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Ettenahtud otstarve

Nurklihvmasin Stanley Fat Max FMEG225VS on mdeldud
metalli ja miUritise lihvimiseks ja [dikamiseks, kasutades
sobivat tiilipi I6ike- voi lihvketast.

Vastava kaitsekattega varustatuna on need tédriistad mdeldud
nii professionaalseks kui ka koduseks kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud lildised hoiatused

Hoiatus! Lugege kéik hoiatused ja juhised labi.
Kaigi alltoodud hoiatuste ja juhiste tapne jargimine
aitab valtida elektrilodgi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritddriist viitab vorgutoitel
tootavatele (juhtmega) ja akutoitel téotavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

1.
a.

Toopiirkonna ohutus

Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda dnnetused.

Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritddriistad tekitavad sddemeid, mis
véivad pdhjustada tolmu vdi aurude siittimise.

Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel vite
kaotada todriista Ule kontrolli.

Elektriohutus

Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elektrildogi ohtu.

Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektriléogi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.
Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi niiskuse
katte.

Elektriseadmesse sattunud vesi suurendab elektrilddgi
ohtu.

Kasitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juntmed suurendavad
elektrilodgi ohtu.

Kui tootate seadmega dues, kasutage
valitingimustesse sobivat pikendusjuhet.

Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.

Kui elektritodriistaga tootamine niisketes tingimustes
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
vooluallikat. Rikkevoolukaitsme kasutamine véhendab
elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Olge téhelepanelik, jalgige oma tegevust ja

kasutage elektritdoriista méistlikult. Arge

kasutage elektritooriista vasinuna ega alkoholi,
narkootikumide voi arstimite méju all olles. Kui
elektritddriistaga téotamise ajal tahelepanu kas voi
hetkeks hajub, véite saada raskeid kehavigastusi.
Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, véhendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kéivitumist. Enne todriista
ihendamist vooluvarku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti oleks valjaliilitatud asendis.
Kandes todriista, sorm lulitil, v&i Ghendades toiteallikaga
tooriista, mille luliti on tddasendis, véib juhtuda dnnetus.
Enne elektritodriista sisseliilitamist eemaldage kéik
reguleerimis- ja mutrivétmed. Todriista podrleva osa
kiilge jaetud reguleerimis- vdi mutrivéti vaib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on véimalik ettearvamatutes olukordades
tdoriista paremini valitseda.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kandke lehvivaid
roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad
liikuvatest osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja
pikad juuksed voivad ja&da liikuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need oleksid iihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritodriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritdoriista.
Elektritddriist tuleb téoga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa lillitist
sisse ja valja liilitada. Elektritdoriist, mida ei saa juhtida
|ulitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage tooriist vooluvargust

jalvoi eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude
rakendamine vahendab elektritddriista ootamatu
kéivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista




kasutada inimestel, kes seda ei tunne véi pole 3
lugenud kaesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes

kétes on elektritddriistad ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liikuvad

osad on diges asendis ega ole kinni kiilunud,

detailid on terved ja puuduvad muud asjaolud, mis

voivad mojutada tooriista tood. Kahjustuste korral

laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.

Paljude 6nnetuste pdhjuseks on halvasti hooldatud
elektriseadmed.

Hoidke ldiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti

hooldatud ja teravate servadega I6ikeriistad kiiluvad

vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lihtsam .
juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms

vastavalt juhendile, véttes arvesse nii toopiirkonda

kui ka tehtava t66 iseloomu. Elektritodriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt vdib pdhjustada ohtlikke olukordi.

Tehnohooldus

Laske tooriista korraparaselt hooldada

kvalifitseeritud remonditdokojas ja kasutage ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse. .

Téiendavad hoiatused elektritodriistade kohta

¢

Hoiatus! Taiendavad hoiatused seoses teritamise,
lihvimise, traatharjaga to6tlemise, poleerimise ja *
abrasiivsete I6iketdddega:
Kaesolev elektritooriist on méeldud teritus-, lihvimis-,
harjamis-, poleerimis- ja I6iketoddeks. Lugege koiki
selle elektritooriistaga kaasas olevaid hoiatusi,
juhiseid, jooniseid ja tehnilisi andmeid.
Koigi juhiste tpne jargimine aitab véltida elektrilddgi, .
tulekahju ja/voi raske vigastuse ohtu.
Arge kasutage tarvikuid, mis pole todriista tootja
poolt selleks spetsiaalselt moeldud ega soovitatud.
See, et tarvikut on voimalik elektritddriistale kinnitada, ei
taga veel ohutut kasutamist. ¢
Tarviku nimikiirus peab olema vahemalt vérdne
elektritooriistale mérgitud maksimaalse kiirusega.
Tarvikud, mis pddrlevad nimikiirusest kiiremini, véivad ¢
kildudeks puruneda.
Tarviku valislabimdot ja paksus ei tohi iiletada teie
elektritooriista niminditajaid. Vale suurusega tarvikute ¢
puhul ei saa tagada piisavat kaitset ega juhitavust.
Keermega kinnitatavatel tarvikutel peab olema sobiv
keere.
Adrikuga kinnitatavate tarvikute vélliava peab sobima
aariku labimodduga. Tarvikud, mis ei sobi elektritddriista
kinnitusega, on tasakaalust valjas, vibreerivad liigselt ja
voivad pohjustada juhitavuse kaotamise.
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Arge kasutage kahjustunud tarvikuid. Enne iga
kasutuskorda vaadake tarvikud iile ja veenduge,

et lihvketastel ei oleks tékkeid ega pragusid, et
tugitald ei oleks kulunud ega pragunenud ja et
traatharjal poleks lahtiseid ega katkiseid traate.

Kui elektritooriist voi tarvik on maha kukkunud,
kontrollige seda kahjustuste suhtes v6i paigaldage
kahjustusteta tarvik. Parast tarviku iilevaatamist

ja paigaldamist ning elektritooriista kaditamist
maksimaalsel koormusel iihe minuti jooksul.
Kahjustunud tarvikud purunevad tavaliselt sellel
katseajal.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke

olenevalt seadme kasutamisviisist ndomaski

voi kaitseprille. Kandke vajadusel tolmumaski,
kuulmiskaitsevahendeid, kindaid ja pélle, mis peatab
vaikesed abrasiivsed osakesed v6i materjalitiikid.
Silmade kaitse peab suutma peatada eri tédde juures
tekkiva lendava prahi. Tolmumask voi respiraator

peab suutma filtreerida t66 kéigus tekkivaid osakesi.
Pikaajaline kokkupuude tugeva miiraga véib pohjustada
kuulmislangust.

Hoidke juuresviibijad toopiirkonnast ohutus
kauguses. Koik toopiirkonda sisenejad peavad
kandma isikukaitsevahendeid. Téddeldava materjali
v6i purunenud tarviku tiikid vdivad 6hku paiskuda ja
pdhjustada vigastusi valjaspool vahetut tddpiirkonda.
Kohtades, kus Idikeseade vaib riivata varjatud
juhtmeid, hoidke elektritooriista t66 ajal ainult
isoleeritud kdepidemetest.

Kui I6iketarvik riivab voolu all olevat juhet, vdivad voolu
alla sattuda ka elektritdriista lahtised metallosad, andes
kasutajale elektriloogi.

Toestage detail ja kinnitage see pitskruvidega

voi muul sobival viisil stabiilse aluse kiilge. Kui
hoiate td6deldavat detaili kées voi keha vastas, on see
ebastabiilne ja vdib pdhjustada tédriista tle kontrolli
kaotamist.

Paigutage juhe poorlevast tarvikust eemale. Kontrolli
kaotamisel voite juhtmesse I6igata ning teie kasi voi
késivars voidakse témmata vastu pdérlevat tarvikut.
Arge kunagi pange elektritoriista maha, kui tarvik
pole téielikult peatunud. Pddrlev tarvik vdib pinna kilge
takerduda, viies todriista kontrolli alt valja.

i\rge laske elektritooriistal tootada, kui kannate seda
oma kiiljel. Kogemata p6érleva tarviku vastu puutudes
voivad riided selle kilge takerduda ja tarviku kasutaja
kehasse tdmmata.

Elektritooriista 6huavasid tuleb regulaarselt
puhastada.

Mootori ventilaator tdmbab tolmu korpusesse ja
metallipuru kuhjumine v6ib pohjustada elektriohtu.
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¢ Arge kasutage elektritoriista kergestisiittivate
materjalide lahedal. Sademed vdivad need materjalid
stilidata.

¢ Arge kasutage tarvikuid, mille puhul on vajalik
jahutusvedelik.
Vee voi muu vedela jahutusaine kasutamine vdib
pohjustada surmava elektriléogi.

Markus! Eespool toodud hoiatus ei kehti elektritddriistade

kohta, mis on spetsiaalselt mdeldud vedelikustisteemiga

kasutamiseks.

Tagasilodgid ja seonduvad hoiatused

Tagasilodk on ootamatu reaktsioon pddrleva ketta, tugitalla,
harja v&i muu tarviku kinnikiilumisele.

Riivamine v6i haakumine p&hjustab pddrleva tarviku jérsku
peatumist, mis omakorda pdhjustab juhitamatu elektritddriista
likumise haakepunktis tarviku podrlemisele vastassuunas.

Naiteks kui I6ikeketas riivab téodeldavat detaili vi takerdub
detaili sisse, kaevub ketta kiilg materjali pinda ning selle
tagajarjel viskub ketas detailist vélja. Olenevalt ketta
likumisest haakepunktis, vdib ketas hiipata kasutaja suunas
voi temast eemale.

Nendes tingimustes véib lihvketas ka puruneda.

Tagasilook tekib elektritdoriista vale kasutamise ja/véi valede

toovotete voi -tingimuste tagajarjel ja seda saab véltida

nduetekohaste ettevaatusabinudega, mis on kirjas allpool.

¢ Hoidke tooriista kindlalt kdes ning valige keha ja kde
asend, mis voimaldab tagasil6dgi jouga toime tulla.
Kasutage alati lisakéepidet, kui see on olemas,
et saada maksimaalne kontroll tagasiloogi voi
kaivitamise ajal tekkiva vadndejou lile. Kui vastavad
ettevaatusabindud on tarvitusele vdetud, saab kasutaja
valitseda vaandemomendi voi tagasilddgi mdju.

¢ Arge kunagi asetage oma kitt poorleva tarviku
ldhedusse.
Tarvik voib tagasi k&e vastu paiskuda.

¢ Arge viibige alas, kuhu elektritooriist tagasiloogi
korral liigub. Tagasilddgi toimel paiskub tddriist ketta
kinnikiilumisele eelnenud likumisele vastassuunas.

¢ Olge eriti ettevaatlik nurkade, teravate servade
jm tootlemisel. Véltige porkumist ja tarviku
kinnikiilumist.
Nurgad, teravad servad v6i pdrkumine p&hjustab
tihtipeale pddrleva tarviku kinnikiilumist ja tdriista tile
kontrolli kaotamist vdi tagasil6oki.

¢ Arge kinnitage sellele tooriistale saeketti,
puunikerdustera v6i hammastega saeketast. Sellised
kettad pdhjustavad sageli tagasilodki ja todriista lle
kontrolli kaotamist.

Lihvimis- ja abrasiivsete l6iketoodega seotud
hoiatused

+ Kasutage ainult sellele elektritooriistale soovitatud
kettatiilipe ja valitud kettale moeldud kaitsekatet.
Kettad, mis pole elektritdoriistaga kasutamiseks méeldud,
ei ole piisavalt varjestatud ning pole ohutud.

+ Kaiakinnitusega ketaste lihvpind tuleb paigutada
kaitsekatte serva tasandist allapoole. Valesti
paigaldatud ketast, mis ulatub labi kaitsekatte serva
tasandi, ei saa piisavalt kaitsta.

+ Kaitsekate tuleb kinnitada elektritodriistale tugevalt
ja asetada maksimaalse ohutuse tagamiseks
sellisesse asendisse, et kasutaja suunas jaaks
voimalikult vahe paljastatud ketast. Kaitsekate aitab
kaitsta kasutajat purunenud ketta kildude, juhusliku
kokkupuute eest kettaga ning sdédemetega, mis vdivad
riided stitidata.

¢ Kettaid tuleb kasutada ainult sihtotstarbeliselt.
Naiteks arge lihvige Ioikeketta kiiljega. Abrasiivsed
|6ikekettad on mdeldud perifeerseks lihvimiseks
ning voivad neile rakenduva kiilgjou méjul kildudeks
puruneda.

¢ Kasutage alati kahjustamata aarikuid, mis sobivad
valitud ketta suuruse ja kujuga. Sobivad aarikud
toetavad ketast ja seet6ttu vahendavad ketta purunemise
ohtu. Léikeketaste &arikud véivad erineda lihvketaste
arikutest.

¢ Arge kasutage suuremate elektritooriistade kulunud
kettaid. Suuremale elektritddriistale mdeldud ketas ei ole
sobilik vaiksema t6driista suuremale kiirusele ning vaib
puruneda.

Abrasiivsete l6iketdddega seotud hoiatused

¢ Loikeketast ei tohi kinni kiiluda ega sellele liigset
survet avaldada. Arge tehke liiga siigavat I6iget. Ketta
tlekoormamine suurendab koormust ning ketas voib
kergemini vaanduda véi Iikesse kinni kiiluda, see aga
suurendab tagasilodgi ohtu.

¢ Arge seiske poorleva ketta liikumisteel ega selle taga.
Kui to6tav ketas liigub teie kehast eemale, vdib véimalik
tagasilook ketta ja elektritdoriista tagasisuunas otse vastu
teid paisata.

4 Kui ketas on kinni kiilunud v6i katkestate 16ike
mingil pohjusel, liilitage elektritooriist vélja ja hoidke
seda liikumatult, kuni ketas taielikult peatub. Arge
liritage eemaldada loikesoonest liikuvat ldikeketast,
kuna see voib pohjustada tagasiloogi. Selgitage valja
ja kdrvaldage ketta kinnikiilumise pdhjus.




¢ Arge kiivitage ketast uuesti toodeldava materjali
l6ikesoones.
Laske kettal jouda téiskiirusele ning sisestage see
ettevaatlikult soonde.
Ketas vdib painduda, edasi likuda voi tekitada
tagasilédgi, kui tdoriist kéivitatakse soone sees.

¢ Paneele v6i muid suuri detaile toodeldes toestage
need, et vahendada ketta pitsumise ja tagasiloogi
ohtu.
Suured detailid kipuvad oma raskuse all kaarduma.
Toed tuleb paigutada detaili alla I6ikejoone ja detaili serva
lahedale mélemale poole ketast.

¢ Tasku Idikamisel olemasolevatesse seintesse
voi teistesse piiratud nahtavusega kohtadesse
peate olema eriti ettevaatlik. Valjaulatuv ketas voib
Idigata gaasi- vi veetorudesse, elektrijuntmetesse voi
tagasilooki pohjustavatesse objektidesse.

Lihvimistoodega seotud hoiatused

¢ Arge kasutage liiga suurt liivapaberilehte.
Jargige liivapaberi valimisel tootja soovitusi.
Ule lihvimistalla ulatuv suurem livapaberileht véib
pohjustada I6ikehaavu, ketta kinnikiilumist véi purunemist
ja tagasilooki.

Traatharjamistoodega seotud hoiatused

¢ Arvestage, et harjaseid vaib harjast vélja lennata ka
tavakasutuse korral.

Arge avaldage harjastele liiga suurt survet. Traadist
harjased vdivad kergesti tungida labi dhemate riiete ja/voi
naha.

+  Kui traatharja puhul on soovitatav kasutada
kaitsekatet, arge laske kettal voi traatharjal
kaitsekatte vastu puutuda. Traatketta vdi -harja
|abimddt voib téokoormuse ja tsentrifugaaljou majul
suureneda.

Juuresviibijate ohutus

¢ Seade ei sobi kasutamiseks isikute (sealhulgas laste)
poolt, kelle fiilisilised, tajumis- véi vaimsed vimed on
piiratud vdi kellel puuduvad kogemused ja teadmised
seadme kasutamise kohta, vélja arvatud juhul, kui neid
jélgib vdi juhendab nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsipeab valvama, et nad selle seadmega ei méngiks.

Muud ohud

Seadme kasutamisel voivad tekkida taiendavad ohud, mida
pole hoiatustes margitud.

Need ohud vdivad tekkida valest voi pikaajalisest
kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.
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¢ Poorlevate voi liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud
vigastused.

+ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

+ Todriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille phjuseks on todriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, pddgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad
deklareeritud vibratsioonitasemed on mdddetud vastavalt
standardis EN 60745 kirjeldatud standardsele katsemeetodile
ning neid voib kasutada tédriistade vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset vdib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritooriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused véivad selle kasutamisviisist soltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitugevus véib
tdusta Ule deklareeritud taseme.

Palgatéd kaigus regulaarselt elektritddriistu kasutavate
isikute kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis (2002/44/EU)
esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse votta tegelikke
kasutamistingimusi ja toériista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootstikli kéiki osi (lisaks paastiku allhoidmise
ajale ka neid aegu, mil todriist on valja lilitatud voi tootab
tlihikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on jargmised piktogrammid koos kuupaevakoodiga:

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.

Kandke todriista kasutamisel kaitseprille.

Kandke todriista kasutamisel kdrvaklappe.

Elektriohutus
Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vérgupinge vastaks
andmesildile margitud vaartusele.
4 Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal véi Stanley Fat Maxi volitatud
teeninduses vélja vahetada.
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Pingelangud
Manel juhul v6ib tekkida lthiajalisi pingelangusi. Ebasobivad
vooluvdrgutingimused voivad mdjutada teisi seadmeid.

Kui vooluvdrgu kogutakistus on alla 0,107 Q, ei ole héirete
tekkimise voimalus eriti suur.

Osad

Sellel todriistal on jargmised osad vdi mdned neist.
1. Toiteldliti

2. Vollilukk
3. Kaitsekate
1. Kiiruseldliti

12. Kilgkaepide

Sujuvkéivituse funktsioon

Sujuvkaivituse funktsioon vdimaldab kiiruse aeglast kogumist,

et valtida seadme kaivitamisel jarsku ndksatust. See
funktsioon on eriti kasulik, kui tdotatakse piiratud ruumis.

Voolukatkestus

Voolukatkestuse funktsioon ei lase lihvmasinal parast
voolukatkestust taaskaivituda ilma lUliti to6tsiklit Iabi
tegemata.

Kokkupanemine

Hoiatus! Et véltida seadme ootamatut kéivitumist, tuleb
see enne jargmisi toiminguid vélja lilitada ja vooluvdrgust
eemaldada.

Muidu riskite raskete kehavigastustega.

Kettakaitsme paigaldamine ja eemaldamine
(joonis A)

Hoiatus! Et véhendada raskete kehavigastuste ohtu, tuleb
tooriist enne seadistamist voi tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vélja lulitada ning kéik pistikud eemaldada.
Enne tédriista kokkupanemist vajutage alla ja vabastage
paastikliliti, et tocriist oleks valja lilitatud.

Kaitsekatte paigaldamine

+  Asetage nurklihvija t6pingile, soon Ulespoole.

¢ Asetage kaitsekatte (3) voru aarik reduktori korpuse
soone (9) kohale.

¢ Keerake kaitsekatet (3) 150 kraadi vastupaeva.

¢ Veenduge, et kruvid (10) on korralikult kinni.

Kaitsekatte eemaldamine

¢ Vabastage kaitsekatte voru kruvid (10).

¢ Témmake kaitsekate (3) tles.

Hoiatus! Arge kasutage seadet iima kaitsekatteta.

Markus! Selle nurklihvijaga koos kasutatavate tarvikute
kohta leiate teavet selle jaotise Idpus olevast lihvimistarvikute
tabelist.

Lihvketaste paigaldamine ja eemaldamine (joonised

BjaC)

Hoiatus! Arge kasutage kahjustatud lihvkettaid.

+  Asetage todriist todpingile, soon Ulespoole.

¢ Joonis C. Kinnitage sisemine aarik (4) digesti
véljundvalli (5) kiilge.

¢ Asetage lihvketas ( 6 ) sisemise aariku (4) vastu.
Tostetud keskkohaga lihvketast paigaldades tuleb
veenduda, et tdstetud keskkoht (7) oleks suunatud
sisemise aariku (4).

¢ Joonis C. Pingutage valimist aarikut (8) valjundvallini (5).

Lihvketta paigaldamisel peab vélimise aariku (8) ilaosas

olev véru jadma ketta poole.

¢ Vajutage véllilukku (2) ja arge laske vallil (4) pocrelda,
kuni see paigale lukustub.

¢ Pingutage valimist aarikut (8) mutrivétmega.

<>

Kiilgkdepideme paigaldamine

Hoiatus! Enne todriista kasutamist veenduge, et kiilgk&epide
on korralikult kinnitatud.

Hoiatus! Alati tuleb kasutada kulgkaepidet (12), et tdriist ei
valjuks kontrolli alt.

Kinnitage kiilgkaepide (12) korralikult reduktori ikskdik
kummal kiljel olevasse avasse.

Ettevalmistused enne kasutamist

¢ Paigaldage kaitsekate ja sobiv haord- véi lihvketas. Arge
kasutage liiga kulunud hddrd- ega lihvkettaid.

4 Veenduge, et sisemine ja vélimine &arik on digesti
paigaldatud.

¢ Veenduge, et hddrd- vdi lihvketas pddrleks tarvikutel ja
tooriistal olevate noolte suunas.

Kasutamine

Hoiatus! Jérgige alati ohutusjuhiseid ja kohaldatavaid

eeskirju.

Hoiatus! Et véhendada raskete kehavigastuste ohtu, tuleb

tooriist enne seadistamist vdi tarvikute paigaldamist ja

eemaldamist vélja lilitada ning kéik pistikud eemaldada.

Enne todriista kokkupanemist vajutage alla ja vabastage

paastikliliti, et todriist oleks valja liilitatud.

Hoiatus!

+ Veenduge, et kdik lihvitavad materjal on korralikult
kinnitatud.

¢ Avaldage tdoriistale kerget survet. Arge avaldage
hodrdkettale kulgsurvet.




+  Véltige ulekoormamist. Kui tddriist kuumeneb, laske sellel
mdni minut iima koormuseta to6tada.

¢ Hoidke t6oriista mdlema kaega kindlas haardes (iiks kasi
korpusel ja teine kasi kilgkaepidemel).
Kaivitage seade ja langetage lihvketas vastu toorikut.

+  Hoidke ketta serva tooriku pinna vastas 15- kuni
30-kraadise nurga all.

¢ Uue lihvketta kasutamisel arge liikuge sellega B-suunas,
muidu 16ikub see toorikusse. Kui ketta serv on
Umardatud, saate lihvmasinaga vabalt toétada kas A voi
B suunas.

Kaivitamine ja seiskamine

Hoiatus! Enne todriista kasutamist veenduge, et k&epide

on korralikult kinnitatud. Kontrollige, kas toitelliti td6tab
nbuetekohaselt.

Enne todriista Uhendamist vooluallikaga kontrollige, kas luliti
on valja liilitatud (asendis O), vajutades korraks liliti tagumist
osa.

Seadme kaivitamiseks vajutage liliti tagumist otsa ja likake
seda ettepoole. Seejarel vajutage lukustamiseks liliti esimest
otsa.

Seadme seiskamiseks vajutage liliti tagumist otsa.

Hoiatus! Arge liilitage koormuse all olevat toriista sisse ega
vélja.

Kaéte dige asend (joonis E)

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste ohtu, hoidke
kési ALATI diges asendis, nagu joonisel ndidatud.

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste ohtu, hoidke
tooriista ALATI kindlas haardes ja olge valmis ootamatusteks.
Tooriista tuleb hoida nii, et Uks kasi on killgkaepidemel (12) ja
teine kési todriista korpusel, nagu néidatud joonisel E.

Kiiruseliiliti (joonis E)

Kiiruselliti véimaldab tooriista paremini valitseda ning
kasutada seda optimaalselt vastavalt t66 ja materjali
olemusele.

¢ Keerake luliti (11) soovitud tasemele. Kiiruse

suurendamiseks keerake lilitit tlespoole ning kiiruse
véhendamiseks allapoole.

Liilitid

Ettevaatust! Hoidke tooriista korpusest kindlalt kinni, et
suudaksite todriista selle kaivitamisel, kasutamisel ja ketta vdi
tarviku seiskumiseni valitseda. Enne toriista mahapanekut
veenduge, et ketas on taielikult seiskunud.

MARKUS! Et vihendada tooriista ootamatu likumise
tdendosust, arge lllitage todriista sisse voi valja, kui see on
koormuse all. Enne detaili puudutamist kettaga laske todriistal
saavutada maksimumkiirus. Enne valjaliilitamist eemaldage
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tooriist tdopinnalt. Laske kettal peatuda, enne kui toetate
tooriista maha.

Liugliliti

Hoiatus! Enne tédriista ihendamist vooluallikaga kontrollige
alati, kas liugldliti on valja lulitatud, vajutades korraks lliti
tagumist osa.

Pérast tooriista elektritoite katkemist (niteks
rikkevoolukaitsme v6i véimsusluliti rakendumist, pistiku
ootamatut eemaldamist vooluvérgust véi voolukatkestust)
veenduge, et lUliti oleks vélja liilitatud, nagu eespool
kirjeldatud. Kui toiteallika tihendamisel on liugliliti lukustatud
sisselilitatud asendisse, kéivitub todriist ootamatult.
Todriista kéivitamiseks libistage liuglliti (1) todriista esiosa
suunas. Todriista seiskamiseks vabastage liugluliti. Pidevaks
to0ks libistage luliti todriista esiosa suunas ja vajutage liliti
esiosa sissepoole. Todriista seiskamiseks katkematul reziimil
vajutage korraks liugliliti tagumist osa.

Vallilukk

Vollilukk (2) takistab valjundvélli péorlemist lihvketaste
paigaldamisel voi eemaldamisel. Kasutage véllilukku ainult
siis, kui todriist on vélja lilitatud, vooluvdrgust eemaldatud ja
ketas on taielikult peatunud.

Mérkus! Et vahendada tooriista kahjustusi, arge kasutage
vollilukku, kui tooriist tootab.

Muidu voib see tédriista kahjustada. Paigaldatud lisatarvikud
véivad lahti tulla ja tekitada vigastusi.

Volliluku kasutamisel vajutage véllilukku ja keerake
véljundvélli, kuni see enam edasi ei liigu.

Metalli tootlemine

Kui kasutate todriista metallide peal, peab metallilaastudest
tuleneva ohu véltimiseks olema paigaldatud rikkevoolukaitse
(RCD).

Kui RCD pdhjustab voolukatkestuse, saatke tdoriist
parandamiseks Stanley Fat Maxi volitatud edasimiiijale.
Hoiatus! Adrmuslikes to6tingimustes voib metallist toorikute
toGtlemisel korpuse sisemusse koguneda elektrit juhtiv tolm
ja puru.

Kuna see ndrgendab lihvmasina kaitseisolatsiooni, vdib
tekkida elektriloogi oht.

Et valtida metallilaastude kogunemist lihvmasina sisemusse,
soovitame ventilatsiooniavasid iga paev puhastada.

Vit ,Hooldus".

Lihvketaste kasutamine

Hoiatus! Metallipuru kipub kuhjuma. Kui lihvkettaga

toddelda palju metalli, voib suureneda elektrilddgi oht. Ohu
vahendamiseks Uhendage enne kasutamist rikkevoolukaitse ja
puhastage iga paev ventilatsiooniavasid. Ventilatsiooniavade
puhastamiseks kuiva surudhuga jérgige allolevaid
hooldusjuhiseid.
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Teritamine

Pinnalihvimine lihvketastega

¢ Laske todriistal enne toddeldava pinna puudutamist
saavutada taiskiirus.

¢ Lastes tooriistal tdétada maksimumekiirusel, avaldage
toopinnale minimaalset survet. Lihvimiskiirus on suurim,
kui tooriist tootab maksimumkiirusel.

¢ Hoidke t6oriista toopinna suhtes 20° kuni 30° nurga all.

¢ Liigutage todriista pidevalt edasi-tagasi, et tédpinna sisse
ei tekiks sooni.

¢ Eemaldage tooriist enne véljaliilitamist toopinnalt. Laske
kettal peatuda, enne kui toetate todriista maha.

Ettevaatusabinoud varvi lihvimisel

¢  Pliid sisaldavat varvkatet EI OLE SOOVITATAV lihvida,
sest murgise tolmu véltimine on keerukas.
Pliimirgistus ohustab kdige rohkem lapsi ja rasedaid
naisi.

¢ Kuna varvi pliisisaldust on ilma keemilise analuiisita
raske kontrollida, soovitame varvitud pindade lihvimisel
rakendada jargmisi ettevaatusabindusid.

Uldinformatsioon

Kasulikke nippe

4 Hoidke nurklihvijat Ghe kdega korpusest ja teise kdega
kindlalt killgkaepideme (12) Gmbert, nagu naidatud
joonisel E.

+  Asetage kaitsekate alati nii, et véimalikult suur osa
katmata kettast oleks suunatud teist eemale.
Olge valmis sademete joaks, kui ketas puudutab metalli.

+ Ettagada optimaalne todriista valitsemine, materjali
eemaldamine ja minimaalne koormus, tuleb ketast
hoida I6ikamisel td6pinna suhtes umbes 30° nurga all
(joonis D) ja lihvimisel 10°~15° nurga all (joonis D).

Ettevaatust! Nurga lihvimisel tuleb olla eriti ettevaatlik,

kuna ketta kokkupuutel mdne teise pinnaga vdib lihvmasin

jarsult noksatada.

Hoiatus! Selle elektritddriista kasutamisel tuleb alati kanda

silmade kaitset.

Eemaldatavad harjad

Kui stisiharjad on peaaegu labi kulunud ja t6oriist vajab
hooldust, liilitub mootor automaatselt vélja. Stsiharju ei saa
kasutaja hooldada.

Viige tooriist Stanley Fat Maxi volitatud hooldusesindusse.

Hooldus

Stanley Fat Maxi vdrgutoitega/akuga seade on méeldud
pikaajaliseks kasutamiseks ja selle hooldustarve on
minimaalne.

Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda
nduetekohaselt hooldada ja korrapéraselt puhastada.

Hoiatus! Enne vorgutoitega/akuga elektritddriistade
hooldamist toimige jargmiselt.

4 Lilitage seade vélja ja eemaldage see vooluvorgust.

¢ Kui seadmel on eraldi akupatarei, lilitage seade vélja ja
eemaldage aku seadme kiljest.

¢ Kui akut ei saa seadme kiiljest eemaldada, laske akul
taielikult tlihjeneda ja lllitage seejarel seade valja.

¢ Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.
Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldust.

¢ Puhastage korrapéraselt seadme ja laadija
ventilatsiooniavasid pehme harja véi kuiva lapiga.

+  Puhastage korraparaselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

4 Avage padrunit (kui see on kasutusel) regulaarselt ja
koputage seda, et eemaldada selle sisemusest tolm.

Toitepistiku vahetamine (ainult Uhendkuningriik
ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.

+  Korvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.

¢ Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga tihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 13 A.

Probleemide lahendamine

Probleem Véimalik pohjus | Véimalik
lahendus
Seade ei kéivitu. | Juhe pole Uhendage
vooluvdrguga tooriist tdotava
(ihendatud. pistikupesaga.
Juhe voi lUliti on | Laske juhe véi liliti
kahjustunud. vdlja vahetada
Stanley FatMaxi
hooldusesinduses
voi volitatud
teeninduses.




Lihvimis- ja l6iketarvikute tabel
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Lihvkettad

Tuiiibi 41 I6ikekettad

)

Tutibi 27 kaitsekate

=

Tudbi 27 kaitsekate

Tiilibi 41 kaitsekate

=25

Tutibi 41 kaitsekate

Keermeta tugiaarik

?@

Tiilibi 27 taandatud keskme-
ga ketas

6

Keermega kinnitusmutter

<=

—_—

Tiilbi 27 rummuga ketas

¢

Tugidarik Tugiaarik
>
Lihv-Idikeketas Teemantloikeketas

Kinnitusmutter

Kinnitusmutter

Lamellkettad

Traatkettad

)

Tutibi 27 kaitsekate

=

Tudbi 27 kaitsekate

=

Tilibi 27 kaitsekate

=

Tiilibi 27 kaitsekate

Rummuga lamellketas

lima rummuta lamellketas

3-tolline kausshari

4-tolline kausshari

Poleerimiskettad

Keermega kinnitusmutter

Kummist tugitald

Poleerimisketas

S-

Keermega kinnitusmutter




| EESTIKEEL g

Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle simboliga mérgistatud
E tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos

mmm  olmejddtmetega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja

taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt

www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

FMEG225VS
Sisendpinge VAC 230
Tarbitav voimsus W 1100
Nimikiirus p/min 3000-11000
Ketta labimoot mm 125
Ketta ava mm 22
Ketta maksimaalne paksus
Lihvkettad mm 6
Loikekettad mm 3,5
Volli suurus M14
Kaal kg 2,35

Helirohu tase vastavalt standardile EN 60745:

Helirdhk (L) 86 dB(A), m&éramatus (K) 3 dB(A)
Helivéimsus (L) 97 dB(A), mééramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvéartused (kolme telje vektorsumma)
vastavalt standardile EN 60745:

Pindlihvimine (a, ;) 6,0 m/s?, m&éramatus (K) 1,5 m/s?

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

FMEG225VS nurklihvmasin

Stanley Europe kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:

2006/42/EU, EN 60745-1:2009 + A11:2010;
EN 60745-2-3:2011 + A2:2013 + A11:2014
+A12:2014 + A13:2015
Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL.
Lisateabe saamiseks vdtke iihendust Stanley Europe’iga
alltoodud aadressil vdi vaadake kasutusjuhendi tagakiljel
olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise toimiku koostamise eest ja

kinnitab seda Stanley Europe’i nimel.

Ed Higgins

Laiatarbe-elektritdoriistade (iksuse juht
STANLEY FATMAX Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, Belgia

01.02.2021

Garantii

Stanley Fat Max on kindel oma toodete kvaliteedis ja pakub
tarbijatele 12-kuulist garantiid alates ostukuupaevast. See
garantii tdiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Stanley Fat Maxi kasutustingimustega ning mjale voi
volitatud remonditodkojale tuleb esitada ostukviitung. Stanley
Fat Maxi 1-aastase garantii kasutustingimused ja l&hima
volitatud remonditddkoja asukoha leiate veebiaadressilt
www.2helpU.com véi vottes lihendust Stanley Fat Maxi
kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud aadressil.
Kiilastage meie veebilehte www.blackanddecker.co.uk, et
registreerida oma uus Stanley Fat Maxi toode ning olla kursis
uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sis ,Stanley Fat Max“ kampinis $lifuoklis FMEG225VS
suprojektuotas $lifuoti ir pjauti metalg bei mdra, naudojant
tinkamo tipo pjovimo ar $lifavimo diska.

UZzdéjus atitinkama apsauga, Sie {rankiai skirti profesionalams
ir buitiniams naudotojams.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
|spéjimas! Perskaitykite visus saugos jspéjimus
ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty
ispéjimy ir nurodymuy, gali kilti elektros smagio,
gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis {rankis* visuose toliau pateiktuose
nurodymuose reiskia j elektros tinklg jungiama (laidinj) arba
akumuliatorinj (belaidj) elektrinj jranki.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi biti $vari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos didina nelaimingy,
atsitikimy pavojy.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skys€iy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai generuoja kibirkstis, kurios gali uzdegti
dulkes arba garus.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmenu. Atitrauke démesj, galite nesuvaldyti
jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kiStuko. Su
jzemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistukiniy adapteriy. Naudojant nemodifikuotus
kiStukus ir tinkamus elektros lizdus, sumazés elektros
smigio pavojus.

b. Venkite saly€io su jZzemintais pavirSiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir $aldytuvais.
Jeigu kiinas taps {zemintas, galite gauti elektros smag;.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms.
| elektrinj frank{ patekus vandens, didéja elektros smagio
pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo karscio, alyvos, astriy krasty ir
judangéiy daliy. Pazeisti arba susinarplioje kabeliai
padidina elektros smugio pavoju.

Naudodami elektrinius jrankius lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant lauko salygomis
tinkama ilginimo kabelj, sumaZzeés elektros smigio
pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo $altinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, sumazéja elektros smagio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bikite budris,

ziurékite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio bidami pavarge arba
veikiami narkotiky, alkoholio arba vaisty. Akimirkg
nukreipus démesj, dirbant su elektriniais rankiais galima
sunkiai susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Atitinkamais
atvejais naudojamos apsauginés priemonés, pvz., dulkiy
kaukeé, apsauginiai batai neslidziais padais, $almas arba
klausos apsaugos priemonés sumazins pavojy susizaloti.
Biikite atsargis, kad netycia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami
ar neSdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis.

NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirsta ant jy jungiklio
arba jjungiant jrankius | elektros tinkla, kai ju jungikliai yra
jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo

jo visus reguliavimo raktus ar verzliarakcius. Prie
elektrinio jrankio besisukancios dalies paliktas prijungtas
verZliaraktis arba raktas gali suzeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip geriau suvaldysite jrank{
netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy
drabuziy arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir
pirstines laikykite atokiau nuo judanéiy daliy.
Judancios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius,
papuoS$alus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy iStraukimo

ir surinkimo prietaisus, butinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
irenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui
atlikti naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darba tokiu
grei€iu, kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,




kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — ji

privaloma pataisyti.

Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy .
keitimo arba paruosimo sandéliuoti darbus, atjunkite

§j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir (arba)

iStraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemonés

sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj jrank|. IS
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su IS

Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavoju.

Rupestingai priziurékite elektrinius jrankius.

Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa IS
judancios dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity

gedimuy, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries

elektriniy {rankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.

Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svaris. Tinkamai
prizigrimi pjovimo rankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Naudokite elektrinius jrankius, priedus, antgalius

ir kt. vadovaudamiesi Siuo naudotojo vadovu,
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurij reikia

atlikti. Jei elektrinj franki naudosite ne pagal paskirtj, gali o
susidaryti pavojinga situacija.

Prieziura

§j elektrinj jranki privalo prizidiréti kvalifikuotas

remonto specialistas, naudodamas originalias

atsargines dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

L

Ispéjimas! Papildomi saugos jspéjimai dél Slifavimo, o
lengvojo Slifavimo, valymo vieliniu Sepetéliu,
poliravimo arba abrazyvinio pjovimo:
§j elektrinj jrankj galima naudoti kaip $lifavimo,
lengvojo slifavimo, pjovimo jranki, vielinj Sepetélj
arba poliruoklj. Perskaitykite visus su Siuo elektriniu .
jrankiu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,
iliustracijas ir specifikacijas.
Jei nesivadovausite visais toliau pateiktais nurodymais,
galite gauti elektros smgj, sukelti gaisra, ir (arba) sunkiai
susizeisti.
Nenaudokite priedu, kuriy specialiai nesukure ir
nerekomendavo $io jrankio gamintojas.
Jei prieda ir galima prijungti prie $io elektrinio jrankio, tai ¢
dar nereiskia, kad dirbti juo bus saugu.
Nominaliosios priedo apsukos privalo buti bent
jau lygios maksimalioms ant elektrinio jrankio

nurodytoms apsukoms. Jei priedai suksis greiCiau nei
ju nominaliosios apsukos, jie gali suldzti ir bati nusviesti.
Priedo iSorinis skersmuo ir storis turi atitikti
elektrinio jrankio pajégumo koeficienta. Netinkamo
dydZio priedy nepavyks tinkamai apsaugoti naudojant
apsaugus ar valdyti.

Uzsriegiamy priedy sriegiai privalo atitikti $lifuoklio
veleno sriegius.

Naudojant priedus, montuojamus jungémis, vidiné
priedo anga privalo atitikti jungés fiksavimo
skersmenj. Elektrinio jrankio montavimo jtaisy
neatitinkantys priedai bus nesubalansuoti, pernelyg
vibruos ir dél to kils pavojus prarasti jrankio kontrole.
Nenaudokite apgadinty priedy. Pries kiekvieng
naudojimg patikrinkite prieda, pvz., abrazyvinj diska,
ar jis nejskiles ir nejtriikes, ar atraminis padas
nejtrilkes, nesuplésytas ar pernelyg nenusidévéjes,
ar neatsilaisvino arba nesutriikinéjo vielinio Sepetélio
vielutés. Jei elektrinis jrankis ar jo priedas buvo
numestas, patikrinkite, ar néra pazeidimy arba
sumontuokite nepazeista prieda. Patikrine ir jrenge
prieda, leiskite elektriniam jrankiui maksimaliomis
apsukomis be apkrovos paveikti vieng minute.
Apgadinti priedai tokio patikrinimo metu paprastai
suldzta.

Naudokite asmenines apsaugos priemones.
Atsizvelgiant j darbo sritj, reikia déveti apsauginj
antveidj arba apsauginius akinius. Pagal aplinkybes
devékite dulkiy kauke, ausy apsaugos priemones,
muveékite pirStines ir dévékite darbine prijuoste, kuri
sulaikyty smulkias Slifavimo daleles arba ruosinio
dalis. Akiniai turi bati pajégs sulaikyti jvairiy darby metu
iSmetamas daleles. Dulkiy kauké arba respiratorius turi
tinkamai sulaikyti darby metu kylancias daleles. Per ilgai
dirbant labai triukSmingoje aplinkoje, galima pakenkti
klausai.

Pasaliniai asmenys turi stovéti saugiu atstumu nuo
darbo teritorijos. Visi jeinantieji | darbo teritorija
privalo dévéti asmenines apsaugos priemones.
Ruosinio dalelés arba sulize priedai gali bati nusviesti ir
suzeisti Salia darbo vietos esancius asmenis.

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo priedas
galéty prisiliesti prie paslépty laidy arba savo paties
kabelio, laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty
pavirsiy.

Pjovimo priedui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros
srove, neizoliuotose metalinése elektrinio jrankio dalyse
gali atsirasti {tampa ir operatorius gali gauti elektros
smug.

Naudokite verziklj arba kita praktiskg bida ruoSiniui
pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos. Laikant
ruo$inj ranka arba atrémus | kiing, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.




¢ Laida nutieskite taip, kad jis buty atokiai nuo
besisukancio priedo. Jei prarasite kontrole, laidas
gali bti nupjautas arba uZsikabinti ir {traukti jasy rankg
{ besisukantj prieda.

+ Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol jo priedas
dar sukasi. Besisukantis priedas gali uZsikabinti uz
pavirSiaus ir galite prarasti elektrinio jrankio kontrole.

¢ Nesdami elektrinj jrankj prispaude prie savo Sono, jo
nelaikykite jjungto. Netycia prisilietus prie besisukancio
priedo, Sis gali traukti jusy drabuzius ir suzaloti jus.

¢ Reguliariai valykite Sio elektrinio jrankio ventiliacijos
angas.

Variklio ventiliatorius jtraukia dulkes | korpuso vidy, kur
metalo dulkiy sankaupos gali sukelti elektros pavoju.

¢ Nedirbkite Siuo elektriniu jrankiu Salia liepsniujy
medziagy. KibirkStys gali uzdegti Sias medziagas.

¢ Nenaudokite priedy, kuriuos reikéty ausinti ausinimo
skys¢€iais.

Naudojant vandenj arba kitus ausinimo skyscius, galima
Z{ti nuo elektros srovés arba gauti elektros smgj.

Pastaba. Pirmiau pateiktas jspéjimas netaikomas elektros

jrankiams, specialiai suprojektuotiems naudoti su skyscio

sistema.

Atatranka ir susije jspéjimai

Atatranka - tai staigi reakcija | besisukancio disko, atraminio
pado, Sepetélio ar kokio nors kito priedo uzstrigima ar
uzkliuvima,

Suspaudus arba sugriebus besisukantj prieda, Sis staigiai
stabdomas, dél to nevaldomas elektrinis jrankis jstrigimo taske
veréiamas judéti prieSinga priedo sukimuisi kryptimi.

Pavyzdziui, jei abrazyvinis diskas sugnybiamas arba uzstringa
ruosinyje, jvadinis disko krastas ties suznybimo tasku gali
istrigti medziagos pavirSiuje ir diskas gali ,iSlipti arba gali
{vykti atatranka. Diskas gali atSokti | operatoriy arba nuo jo; tai
priklauso nuo disko sukimosi krypties suspaudimo metu.

Tokiomis salygomis abrazyviniai diskai gali net 1azti.

Atatranka yra piktnaudziavimo elektriniu jrankiu ir (arba)

netinkamy darbo procedary ar salygy rezultatas. Jos

galima ivengti vadovaujantis toliau nurodytomis atsargumo

priemonémis.

¢ Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir stovékite taip, kad
jusy kiinas bei ranka netrukdyty prieSintis atatrankos
jégoms.
Visuomet naudokite pagalbing rankena, jei ji
jrengta, kad galétuméte maksimaliai suvaldyti jrankj
atatrankos arba sukimo momento reakcijos metu.
Operatorius gali suvaldyti sukimo momento reakcijos
arba atatrankos jégas, jei imsis tinkamy atsargumo
priemoniy.

¢ Niekada nedékite rankos $alia besisukancio priedo.
Priedas gali atSokti per jusy ranka.

+ Nestoveékite tokioje vietoje, j kurig galéty atSokti
jrankis jvykus atatrankai. Atatranka svies jrankj
kryptimi, prieSinga disko sukimosi kryp¢iai sugnybimo
taske.

+ Bikite itin atsargis, apdirbdami kampus, astrius
krastus ir pan. Stenkités, kad jrankis neatSokty ir
neuzkliaty.

Kampai, astrls krastai arba Sokteléjimas gali priversti
besisukantj prieda uzklidti ir sukelti atatrankg arba rankis
gali tapti nevaldomas.

¢ Nemontuokite grandininio pjiiklo, medzio drozimo
disko arba dantytojo pjiklo disko. Tokie diskai daznai
sukelia atatrankg ir rankis tampa nevaldomas.

Saugos jspéjimai, taikytini atliekant Slifavimo ir
abrazyvinio pjovimo darbus

+  Naudokite tik Siam elektriniam jrankiui
rekomenduojamy tipy diskus ir konkreciam
pasirinktam diskui pritaikyta apsauga. Nuo disku,
kurie néra skirti naudoti su iuo jrankiu, nejmanoma
tinkamai apsisaugoti, todél jais dirbti nesaugu.

+ Disky su jspaustais centrais Slifavimo pavirSius
privalo buti sumontuotas taip, kad bty zemiau
apsaugo krasto plok§tumos. Nuo netinkamai
sumontuoto disko, kuris i$sikisa pro apsaugo krasto
plokstuma, tinkamai apsisaugoti nejmanoma.

¢  Siekiant maksimalios saugos, reikia saugiai, tinkamai
sumontuoti apsauga, kad biity neuzdengta minimali
i operatoriy atsukta disko dalis. Apsaugas padeda
apsaugoti operatoriy nuo skriejanciy suldzusio disko
daleliy, atsitiktinio prisilietimo prie disko ir kibirk¢iy,
kurios gali uzdegti drabuzius.

¢ Diskus reikia naudoti tik tiems darbams, kuriems jie
yra rekomenduojami. Pavyzdziui, negalima Slifuoti
pjovimo disko Sonu. Abrazyviniai pjovimo diskai skirti
periferiniam $lifavimui: Soninés jégos juos gali suskaldyti.

¢ Visuomet naudokite neapgadintas disky junges,
kuriy dydis ir forma atitikty pasirinkta diska.
Tinkamos disky jungés prilaiko diska ir sumazina disko
sulauzymo galimybe. Pjovimo diskams skirtos jungés gali
biti visai kitokios nei Slifavimo disky jungés.

¢ Nenaudokite nuo didesniy elektriniy jrankiy nuimty,
susidévéjusiy disky. Didesniems elektriniams jrankiams
skirti diskai netinka greiciau besisukan¢iam mazesniam
jrankiui: jie gali trokti.




Papildomi saugos jspéjimai atliekant abrazyvinio
pjovimo darbus

¢ Neuzstrigdykite pjovimo disko ir pernelyg jo
nespauskite. Neméginkite atlikti pernelyg giliy pjaviy.
Per daug spaudziant diska, padidéja apkrova ir diskas
gali greiCiau sulinkti arba uzstrigti pjavyje bei sukelti
atatrankq arba diskas gali IGZti.

+ Nestoveékite vienoje linijoje su besisukanéiu disku,
uz jo. Kai diskas darbo metu juda nuo jisy kiino, galima
atatranka gali sviesti besisukantj diska ir elektrinj jrank{
tiesiai | jus.

+ Kai diskas uzstrigo arba kai pjovimas dél kity
priezas€iy pertraukiamas, iSjunkite elektrinj jrankj ir
nejudinkite jo, kol diskas visiSkai nenustos suktis.
Niekada nebandykite iStraukti disko i$ pjavio, kol
diskas sukasi, kitaip gali jvykti atatranka. Suraskite ir
pasalinkite problema, kad diskas daugiau neuzstrigty.

¢ Nejjunkite jrankio, kai jo diskas yra ruosinyje.
Leiskite diskui vél suktis visu greiciu, tada atsargiai
vél jstumkite j pjtvj.

V@l paleidus elektrinj jrankj ruoSinyje, jis gali uzstrigti,
i8Sokti arba gali vél jvykti atatranka.

+  Paremkite plokstes arba kitus labai didelius
ruosinius, kad maksimaliai sumazéty pavojus
suspausti diskg ir sukelti atatranka.

Dideli ruoSiniai daznai linksta nuo savo paciy svorio.
Ruosinj reikia paremti i abiejy disko pusiy, $alia pjovimo
linijos ir prie ruoSinio krasto.

¢ Ypac bikite atsargis jpjaudami sienas arba kitas
neistirtas vietas. AtsikiSes diskas gali prapjauti dujy ar
vandens vamzdZius, elektros laidus arba objektus, kurie
gali sukelti atatranka.

Lengvojo Slifavimo saugos jspéjimai

¢ Nenaudokite pernelyg didelio formato slifavimo
popieriaus.
Rinkdamiesi slifavimo popieriuy, atsizvelkite
i gamintojo rekomendacijas. Didesnio formato $lifavimo
popierius, iSlendantis uz lengvojo Slifavimo pado riby,
kels suzalojimo pavojy, be to, diskas gali uzkliati, nuplysti
arba gali jvykti atatranka.

$lifavimo vieliniu Sepetéliu saugos jspéjimai

¢ Atminkite: Sepetélis pameta Serelius net ir jprasto
eksploatavimo metu.
Neperkraukite Sereliy ir per daug nespauskite
Sepetélio. Vieliniai Sereliai gali lengvai pazeisti lengvus
drabuZius ir (arba) oda.

¢ Jei su vieliniu Sepetéliu rekomenduojama naudoti
apsauga, ziarékite, kad vielinis diskas arba vielinis
Sepetélis jo neliesty. Dirbant dél apkrovos ir iScentriniy
jégy gali padidéti vielinio disko arba Sepetélio skersmuo.

Kity asmeny sauga

4 Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis
Siuo prietaisu dél riboty fiziniy, jutiminiy ar psichiniy,
gebéjimy arba patirties bei Ziniy trakumo, negalima
naudotis $iuo prietaisu be asmeny, atsakingy, uz Siy,
asmenuy sauga, priezidros ir nurodymuy.

¢ Visada prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant  jranki, gali kilti liekamuyjy pavoju, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose saugos jspéjimuose.

Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai

naudojant jrankj ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos taisus, tam tikry liekamyjy pavojy iSvengti

nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ suzalojimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy
(judanéiy) daliy;

+ suzalojimai keiciant bet kokias dalis, pjiklelius arba
priedus;

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laika. Jei jranki reikia
naudoti ilgg laika, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

4 sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiu, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdZiui, apdirbant medieng, ypa¢
gzuola, berza ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos
standartiniu bandymy badu, pagal standartg EN 60745; jos
gali bati naudojamos siekiant palyginti vienus jrankius su
kitais. Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bti
naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija
gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant | tai, kokiais
biidais naudojamas Sis jrankis. Vibracijos lygis gali virsyti
nurodytaji lygi.

Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB zmoniu, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo badus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pvz., ne tik | jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bdna i§jungtas ir
kai jis veikia laisvai.




Ant jrankio pateikiamos etiketés
Ant jrankio rasite Sias piktogramas kartu su datos kodu:

Elektros sauga
Sis ikroviklis turi dviguba izoliacija, todél {zeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros tinklo
itampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodyta jtampa.
¢ Jei maitinimo kabelis blity pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti gamintojas arba
igaliotojo ,Stanley Fat Max" serviso centro darbuotojas.

Ispéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite § vadova.

Naudodami jrankj, dévékite apsauginius arba
darbinius akinius.

Dirbdami Siuo jrankiu, dévékite ausy apsaugos
priemones.

[tampos kry¢iai

Dél momentiniy stovés stiprio Suoliy susidaro jtampos kryciai.
Kilus nepalankioms elektros tiekimo salygoms, gali bati
apgadinta kita jranga.

Jei sistemos elektros tiekimo pilnutiné varZa nesiekia 0,107 Q,
trukdZiy kilti neturéty.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus toliau nurodytus
komponentus.

1. ljungimo / i§jungimo jungiklis

2. ASies uZraktas

3. Apsaugas

1. Apsuky reguliavimo ratukas

12. Soniné rankena

Svelniojo paleidimo funkcija

Svelniojo paleidimo funkcija leidZia jrankiui létai didinti
apsukas, kad paleidziant baty iSvengta staigaus pradinio
trikteléjimo. Si funkcija ypa¢ naudinga dirbant ribotoje
erdvéje.

Jtampos nebuvimas
Atjungiklis dingus {tampai stabdo $lifuoklio paleidima i$ naujo
nutrikus maitinimo tiekimui nespaudziant jungiklio.

Surinkimas

Ispéjimas! Norédami iSvengti netycinio veikimo, i$junkite
irank{ ir atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio, pries atlikdami toliau
apra8ytus veiksmus.

Kitaip galite sunkiai susiZeisti.

Disko apsaugo sumontavimas ir nuémimas
(A pav.)

Ispéjimas! Siekdami sumazinti sunkiy suzalojimy pavojuy,
prie$ reguliuodami arba nuimdami / uzdédami priedus
iSjunkite elektrinj jrank{ ir atjunkite visus kistukus. Pries vél
sumontuodami jrank{, nuspauskite ir atleiskite gaiduka, kad
isitikintuméte, jog jrankis iSjungtas.

Kaip sumontuoti apsauga

¢ Paguldykite kampinj $lifuoklj ant darbastalio, atsukdami
griovelj aukstyn.

¢ Uzdékite Ziedo apsaugo (3) junge ant varomojo
mechanizmo korpuso griovelio (9).

+  Pasukite apsaugg (3) pries laikrodZio rodykle 150
laipsniy.

¢ |sitikinkite, kad sraigtai (10) prisukti.

Kaip nuimti apsauga

¢ Atlaisvinkite sraigtus (10) apsaugo Ziede.

+  Patraukite aukstyn apsauga (3).

Ispéjimas! Nenaudokite jrankio, jei neuzdétas apsaugas.
Pastaba. Informacijos apie priedus, kuriuos galima naudoti su
Siuo kampiniu $lifuokliu, ieSkokite Slifavimo priedy lenteléje Sio
skyriaus gale.

Slifavimo disky uzdéjimas ir nuémimas (B, C pav.)

Ispéjimas! Nenaudokite pazeisty Slifavimo disky.

+  Paguldykite jrankj ant darbastalio, atsukdami griovelj
aukstyn.

¢ Cpav.: tinkamai
uzdekite vidine junge (4) ant i$éjimo veleno (5).
UZdékite Slifavimo diska (6) ant vidinés jungés (4).
Dédami Slifavimo diska iSkiliu centru, isitikinkite, kad
iSkilus centras (7) nukreiptas | viding junge (4).
C pav.: verzkite iSorine junge (8) iki iS&jimo veleno (5).
Tvirtinant $lifavimo diska, Ziedas iSorinés jungés (8)
virSuje turi bati nukreiptas | diska.

¢ Paspauskite aSies uzraktg (2), kad aSis (4) nesisukty, kol
tinkamai uzsirakins.

¢ Priverzkite iSoring junge (8) kaistiniu verzliarakéiu.

Soninés rankenos montavimas

Ispéjimas! Prie$ pradédami dirbti jrankiu, patikrinkite, ar tvirtai
prisukote rankena.

Ispéjimas! Siekiant tinkamai valdyti jrankj, reikia visada
naudoti Sonine rankena (12).

Gerai jsukite Sonine rankeng (12) | vieng i$ angy, esancia,
pasirinktoje pavary korpuso puséje.




Pasirengimas prie$ naudojima

¢ UZdékite apsauga ir atitinkama abrazyvinj arba $lifavimo
diskg. Nenaudokite pernelyg nusidévéjusiy abrazyviniy,
arba $lifavimo diskuy.

+  Patikrinkite, ar tinkamai uzdétos vidiné ir iSoriné jungés.

¢ |sitikinkite, kad abrazyvinis arba $lifavimo diskas sukasi
ant jrankio ir priedo pazyméty rodykliy kryptimi.

Naudojimas

Ispéjimas! Visuomet laikykités saugos nurodymuy, ir taisykliy.

Ispéjimas! Siekdami sumazinti sunkiy suzalojimy pavojuy,

prie$ reguliuodami arba nuimdami / uzdédami priedus i$junkite

elektrinj frankj ir atjunkite visus kistukus.

Prie$ vél sumontuodami {rankj, nuspauskite ir atleiskite

gaiduka, kad jsitikintuméte, jog {rankis iSjungtas.

Ispéjimas!

¢ Pasirtpinkite, kad visos $lifuojamos medziagos bty
gerai pritvirtintos.

¢ |rankj spauskite nestipriai. Nespauskite abrazyvinio disko
Sono.

4 Venkite perkrovu. Jei jrankis [kaito, leiskite jam kelias
minutes suktis be apkrovos.

+ Butinai tvirtai laikykite jrank{ abiem rankom (viena ranka
laikykite korpusa, kita — Sonine rankena).
|junkite jrankj ir uzdékite Slifavimo diskg ant ruosinio.

¢ Disko krastas turi bati pakeltas nuo pavirSiaus 15-30
laipsniy kampu.

¢ Naudodami naujg Slifavimo diska, nesukite jo B
kryptimi, antraip jis jpjaus ruosin|. Kai disko krastas
yra suapvalintas, Slifuokliu galima dirbti tiek A, tiek ir B
kryptimi.

Paleidimas ir sustabdymas

Ispéjimas! Prie$ pradédami dirbti jrankiu, patikrinkite, ar tvirtai
prisukote rankena, Patikrinkite, ar normaliai veikia jjungimo /
iSjungimo jungiklis.

Prie$ prijungdami jrank prie energijos Saltinio, patikrinkite, ar
jungiklis yra ijungimo padétyje, paspausdami jungiklio galine
dalj.

Norédami paleisti frankj, spauskite jungiklio galing dal ir
pastumkite | priek|. Tada spauskite prieking jungiklio dalj, kad
ji uzrakintuméte.

Spauskite jungiklio galine dalj ir sustabdykite jranki.
Ispéjimas! Nejjunkite ir neisjunkite jrankio esant apkrovai.

Tinkama ranky padétis (E pav.)

Ispéjimas! Siekdami sumazinti sunkaus susizeidimo pavoju,
BUTINAI laikykite rankas tinkamoje padétyje, kaip parodyta.
Ispéjimas! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai susizaloti,
VISADA tvirtai laikykite jrank, tikédamiesi jo staigios
reakcijos.

Tinkama ranky padétis: viena ranka turi biti ant Soninés
rankenos (12), o kita — ant jrankio korpuso, kaip parodyta
E pav.

Apsuky reguliavimo ratukas (E pav.)

Apsuky reguliavimo ratukas uztikrina papildoma jrankio

kontrole ir leidZia naudoti jrankj optimaliomis salygomis,

atsizvelgiant | prieda ir medziaga,

¢ Pasukite ratukg (11) | pageidaujama lygj. Pasukite ratuka,
aukstyn, kad apsukos bty didesnés, arba zemyn, kad
jos baty mazesnés.

Jungikliai

Atsargiai! Tvirtai laikykite {rankj uZ korpuso, kad
suvaldytuméte jrank{ paleidimo ir naudojimo metu bei tol, kol
diskas ar priedas nesustos suktis. Prie§ padédami jrankj,
sitikinkite, kad diskas visiSkai nesisuka.

PASTABA. Siekdami apriboti netikétus irankio judesius,
nejjunkite ir neiSjunkite jrankio esant apkrovai. Leiskite
Slifuokliui maksimaliai isisukti ir tik tada palieskite darbinj
pavirsiu, Prie$ isjungdami pakelkite jrank{ nuo darbinio
pavirSiaus. Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite ji.

Slankusis jungiklis

Ispéjimas! Prie$ jungdami jrankj prie energijos $altinio,
patikrinkite, ar slankiklis yra i§jungimo padétyje, paspausdami
ir atleisdami jungiklio galine dalj.

Nutrdkus jrankio elektros energijos tiekimui, pvz., suveikus
{Zzeminimo trikties pertraukikliui ar jungtuvui, netyCia atjungus
irankj nuo elektros tinklo arba nutrikus elektros tiekimui,
pasirtpinkite, kad slankiklis baty iSjungimo padétyje, kaip
nurodyta pirmiau. Jei jjungsite jrankio maitinima, kai jo
slankusis jungiklis bus uZzrakintas jjungimo padétyje, jrankis
netikétai pradés veikti.

Norédami jjungti jrankj, pastumkite slankuji jungiklj (1) jrankio
priekio link. Norédami jrankj sustabdyti, atleiskite slankujj
jungiklj. Norédami, kad jrankis veikty nepertraukiamai,
pastumkite jungiklj jrankio { priekj ir jspauskite jungiklio
priekine dalj. Norédami iSjungti nepertraukiamai veikiantj
irank{, paspauskite slankiklio galing dalj ir atleiskite.

ASies uzraktas

ASies uzraktas (2) neleidzia i$éjimo velenui suktis uzdedant
arba nuimant $lifavimo diska. ASies uzraktg naudokite tik kai
irankis iSjungtas, atjungtas nuo maitinimo Saltinio, o diskai
nesisuka.

Pastaba. Kad nesugadintuméte jrankio, nenaudokite asies
uzrakto jrankiui veikiant.

Antraip tai gali apgadinti jrank]. Pritvirtinti priedai gali nuslinkti
ir suzaloti.

Jei naudojamas aSies uzraktas, spauskite aSies uzrakto
mygtuka ir sukite iéjimo asj, kol ji sustos.




Naudojimas su metalais

Slifuojant jrankiu metala, batina uztikrinti, kad bty prijungtas
liekamosios srovés jtaisas (RCD): taip iSvengsite metalo
drozliy keliamos liekamosios rizikos.

Jei dél RCD {vyksta maitinimo atjungimas, i$siyskite jrankj
jgaliotajam ,Stanley Fat Max" pardavéjui remontuoti.
Ispéjimas! Dirbant su metaliniais ruoSiniais ir esant
ekstremalioms salygoms, korpuso viduje gali susikaupti laidziy
dulkiy, ir smulkiy droZliy.

Jos gali kelti elektros smagio pavoju, kadangi

susilpnina $lifuoklio apsaugine izoliacija.

Siekiant iSvengti metalo droZliy kaupimasi Slifuoklio viduje,
rekomenduojame kasdien valyti ventiliacinius latakus.

Zr. skirsnj Techning prieZira.

Slifavimo disky naudojimas

|spéjimas! Metalo milteliai yra linke kauptis. Pernelyg
intensyviai naudojant $lifavimo diska su metalais didéja
elektros smagio pavojus. Siekdami sumazinti rizika, prie$
naudodami jrenkite RCD (liekamosios elektros srovés
prietaisq) ir kasdien valykite ventiliacinius latakus. Norédami
iSpasti ventiliacinius latakus suslégtu oru, vadovaukités
techninés priezidros instrukcijomis.

Slifavimas

Pavirsiaus Slifavimas naudojant Slifavimo diskus

¢ Pried paliesdami jrankiu darbinj paviriy, palaukite, kol
irankis maksimaliai jsisuks.

4 Darbinj pavirSiy spauskite minimalia jéga, leisdami
irankiui veikti didelémis apsukomis. Kai jrankis veikia
didelémis apsukomis, pasiekiama didZiausia Slifavimo
sparta.

+  Palaikykite 20-30° kampa tarp jrankio ir darbinio
pavirSiaus.

4  Nuolat judinkite jrank] pirmyn-atgal, kad darbiniame
pavirSiuje neatsirasty isémy.

4 Pried iSjungdami pakelkite jrankj nuo darbinio pavirSiaus.
Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite jj.

Atsargumo priemonés §lifuojant dazus

¢ NEREKOMENDUOJAMA vykdyti dazais $vino pagrindu
dazyto pavirSiaus lengvojo Slifavimo darby, kadangi
sunku sukontroliuoti uzterstas dulkes.
Didziausias apsinuodijimo Svinu pavojus kyla vaikams ir
néscioms moterims.

¢ Kadangi neatlikus cheminés analizés sunku nustatyti,
ar dazy sudétyje yra Svino, pries Slifuojant bet kokius
dazytus pavirSius rekomenduojame imtis atsargumo
priemoniy.

Bendroji informacija

Naudingi patarimai

¢ Viena ranka tvirtai laikykite kampinj $lifuoklj uz korpuso,
o kita tvirtai suimkite Sonine rankena (12), kaip parodyta
E pav.

¢ Visada uzdékite apsauga taip, kad atviras diskas, jei
i{manoma, baty nukreiptas nuo jasy.
Biikite pasiruo3e kibirkstims, kai diskas palies ruoSinj.

¢ Atlikdami Slifavimo darbus tarp disko ir darbinio
pavirSiaus (D pav.) iSlaikykite mazdaug 30 ° kampa ir
mazdaug 10-15 ° kampa atlikdami lengvojo Slifavimo
darbus (D pav.), kad galétuméte tinkamiausiai valdyti
irankj, Salinti medziagas, o jrankis patirty minimalig
apkrova.

Atsargiai! Slifuodami kampa dirbkite labai atsargiai, nes

diskui palietus kitq kampo pavirsiy Slifuoklis gali netikétai ir

staigiai pajudéti.

|spéjimas! Dirbdami Siuo elektriniu jrankiu visada nesiokite

apsauginius akinius.

Atjungiamieji Sepeciai

Kai angliniai Sepeciai bus beveik visiSkai susidévéje, variklis
bus automatiskai iSjungtas. Tai reiskia, kad reikia atlikti jrankio
priezitros darbus. Naudotojas negali pats prizitiréti angliniy
Sepetiy.

Nugabenkite jrankj jgaliotajam ,Stanley Fat Max“ remonto
agentui.

Techniné prieziiira

Sis laidinis (belaidis) ,Stanley Fat Max“ prietaisas (jrankis)

skirtas ilgalaikei eksploatacijai, prireikiant minimalios

techninés priezidros.

[rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei ji tinkamai prizidrésite ir

reguliariai valysite.

Ispéjimas! Prie$ imdamiesi bet kokiy, laidiniy / belaidZiy

elektriniy jrankiy techninés priezidros darbuy;

4 [Sjunkite prietaisa (jrank) ir iStraukite jo kiStuka i$ elektros
lizdo.

4 ISjunkite prietaisg (jrank) ir iSimkite i$ jo akumuliatoriu, jei
prietaisas (jrankis) turi atskirg akumuliatoriy.

¢ Jei akumuliatorius yra jtaisytasis, visiskai iSeikvokite jo
energija, o paskui iSjunkite.

¢ Pries valydami atjunkite jkroviklj elektros tinklo. [krovikliui
nereikia jokios techninés priezidros, iSskyrus reguliary,
valyma.

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausa Sluoste
iSvalykite prietaiso / jrankio / {kroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiciamyjy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.




¢ Reguliariai atidarykite griebtuva (jei yra) ir patap$nokite jj,
kad i8 vidaus iSkristy dulkés.

Maitinimo kistuko keitimas (tik Jungtinés

Karalystés ir Airijos naudotojams)

Jei reikia sumontuoti nauja maitinimo kistuka;

¢ Saugiai iSmeskite senajj kistuka.

¢ Ruda laida prijunkite prie naujo maitinimo kistuko srovés
kontakto.

¢ Meélyng laida prijunkite prie neutralaus kontakto.

|spéjimas! Prie {Zeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su

aukstos kokybés kistukais.

Rekomenduojamas saugiklis: 13 A.

Trik€iy Salinimas

Problema Galima Galimas
priezastis sprendimas
[renginys Kabelis Prijunkite jrank
nejsijungia. neprijungtas prie | prie veikianCio
elektros lizdo. elektros lizdo.
PazZeistas kabelis | PapraSykite
arba jungiklis. ,Stanley FatMax"

serviso centro arba
{galiotojo serviso
specialisto, kad
pakeisty kabelj
arba jungiklj.




Slifavimo ir pjovimo priedy lentelé

Slifavimo diskai

41 tipo pjovimo diskai

)

27 tipo apsaugas

=

27 tipo apsaugas

=25

41 tipo apsaugas 41 tipo apsaugas

Nesrieginé atraminé jungé

?@

27 tipo jspaustojo centro

<=

—_—
27 tipo stebulinis diskas

Atraminé jungée

Atraminé jungé

Deimantinis pjovimo

=D

Abrazyvinis pjovimo diskas

diskas diskas
Srieginé prispaudimo verzlé Prispaudimo verzlé Prispaudimo verzlé
Lengvojo Slifavimo ziedlapiniai diskai Vieliniai diskai
27 tipo apsaugas 27 tipo apsaugas 27 tipo apsaugas 27 tipo apsaugas

Stebulinis lengvojo $lifavimo
Ziedlapinis diskas

Nesrieginé atraminé jungé

Nestebulinis lengvojo Slifavi-
mo Ziedlapinis diskas

4 col. vielinio
Sepetélio taurelé

3 col. vielinio Sepetélio taurelé

Lengvojo Slifavimo diskai

Srieginé prispaudimo verzlé

Guminis atraminis padas

Lengvojo $lifavimo diskas

S-

Srieginé prispaudimo verzlé




Aplinkosauga

)i¢

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tarSa ir naujy Zaliavy poreik|.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

FMEG225VS
|vesties jtampa V (KS) 230
Maitinimo jvadas W 1100
Nominaliosios apsukos |min.—1 3000-11000
Disko skersmuo mm 125
Disko anga mm 22
Maksimalus disko storis
Slifavimo diskai mm 6
Pjovimo diskai mm 3,5
ASies dydis M14
Svoris kg 2,35

Garso slégio lygis pagal standarta EN 60745:
Garso slegis (LpA) 86 dB(A), neapibréZtis (K) 3 dB(A)
Garso galia (L) 97 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Bendrosios vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma)
pagal EN 60745:
Pavirsiaus $lifavimas (a
m/s?

) 6,0 m/s?, neapibréztis (K) 1,5

h,SG:

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

Kampinis $lifuoklis FMEG225VS
,Stanley Europe” deklaruoja, kad $ie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny” skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN 60745-1:2009 + A11:2010;
EN 60745-2-3:2011 + A2:2013 + A11:2014
+A12:2014 + A13:2015
Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/
ES.
Dél papildomos informacijos praSome kreiptis { ,Stanley
Europe® toliau nurodytu adresu arba Zr. vadovo pabaigoje
pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukadrima ir pateikia Sig deklaracijg ,Stanley Europe” vardu.

Ed Higgins

Buitiniy elektriniy {rankiy skyriaus direktorius
,STANLEY FATMAX Europe*, Egide
Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, Belgium (Belgija)
2021-02-01

Garantija

,Stanley Fat Max" yra tikra dél savo gaminiy kokybés ir sidlo
vartotojams 12 ménesiu, garantija, skaiciuojant nuo pirkimo
datos. Si garantija papildo, bet jokiais badais nepanaikina jusy,
istatymais nustatyty teisiy. i garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy,ir Europos laisvosios prekybos zonos
teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis ,Stanley
Fat Max“ salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba jgaliotajam
remonto agentui pateikti pirkima jrodantj dokumenta. ,Stanley
Fat Max“ 1 mety garantijos teisines salygas ir artimiausios
igaliotosios remonto dirbtuvés adresa rasite interneto
svetainéje adresu www.2helpU.com arba susisieke su
,Stanley Fat Max" vietos atstovu Sioje instrukcijoje nurodytu
adresu.

Apsilankykite misy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo naujajj
,Stanley Fat Max"“ gaminj ir gaukite naujausios informacijos
apie naujus gaminius bei specialius pasidlymus




Paredzéta lietosana

S Stanley Fat Max lenka slipmasina FMEG225VS paredzéta
metala un mara slipéSanai un grieSanai, izmantojot piemérota
veida griezgjripu vai slipripu.

Sim instrumentam jauzstada piemérots aizsargs, un tas ir
paredzéts profesionalai un personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
A bridinajumus un noradijumus. Ja netiek ievéroti

turpmak redzamie bridinajumi un noradijumi, var gat
elektriskas stravas triecienu, izraistt ugunsgréku un/
vai gt smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridindjumus un noradijumus
turpmakam uzzinam.

Termins “elektroinstruments”, kas redzams bridinajumos,
attiecas uz elektriski darbinamu elektroinstrumentu (ar vadu)
vai ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rapéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
NovérSot uzmanibu, jls varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdak$as un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst pak|aut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai.

Ja elektroinstrumenta iekldst Gdens, palielinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,

nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e]lai, asam $kautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vide, ierikojiet elektrobaro$anu ar nopliidstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika saglabajiet
modribu, skatieties, ko jus darat, un rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisTt
smagus ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos lietojot
aizsardzibas Iidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gt ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienoSanas, instrumenta pacelSanas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslégta
pozicija.

Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz slédza,
vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu ar
ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
Ja elektroinstrumenta rotéjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieZnatsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadgjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putekju
atsikSanas un savaksanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.




4, Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope .

a. Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. lzmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.
Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates ¢
robezas paveiksiet darbu daudz labak un drosak.

b. Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne iesléegt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iesp&jams kontrolét ar sledZa palidzibu, tas ir bistamsun o
ir jasalabo.

c. Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainiSanas vai novieto$anas uzglabasana
atvienojiet kontaktdakSu no barosanas avota un/ S
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drosibas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.

d. Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati, IS
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

e. Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet,
vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari
vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

f.  Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem
ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégsanas risks, un tos ir vieglak vadit.

g. Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
veéra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav .
paredzéts, var rasties bistama situacija.

5. Remonts

a. Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta dro$iba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi

slipéSanai, smirgelésanai, slipésanai ar suku,

puléSanai vai abraziviem nogrieSanas darbiem

¢ S0 elektroinstrumentu paredzéts lietot ka slipmasinu,

smirgeli, stieplu suku, puléjamo slipmasinu vai .
nogrie$anas instrumentu. Izlasiet visus drosibas
bridinajumus, noradijumus, ilustracijas un tehniskos
datus, kas atrodas elektroinstrumenta komplektacija.

Ja netiek ievéroti visi turpmak redzamie noradijumi, var
sanemt elektriskas stravas triecienu, izraistt ugunsgréku
un/vai gt smagu ievainojumu.

Lietojiet tikai 8T instrumenta razotaja ipasi
izgatavotos un ieteiktos piederumus.

Kaut art piederumu ir iespé&jams piestiprinat pie
instrumenta, ta lietoana nav drosa.

Piederuma nominalajam atrumam jabut vismaz
vienadam ar maksimalo atrumu, kas atzimets uz
elektroinstrumenta. Piederumi, kas griezas atrak par
nominalo atrumu, var saldzt un nolidot nost.

Piederuma aréjam diametram un biezumam jabut
elektroinstrumenta jaudas koeficienta robezas.
Nepareiza izméra piederumus nav iespéjams pietiekami
uzmantt vai kontrolét.

Piederumu montazas vitnes izméram jaatbilst
slipmasinas varpstas vitnes izméram.

To piederumu iek$éjam diametram, kurus uzstada

ar atloku palidzibu, jaatbilst atloka izvirzijuma
diametram. Piederumi, kuri neatbilst elektroinstrumenta
varpstas lielumam, sak svarstities un parmérigi vibrét, ka
art to dé| var zaudét kontroli par instrumentu.

Nedrikst lietot bojatu piederumu. Ikreiz pirms
darba parbaudiet piederuma stavokli, pieméram,
vai abrazivaja ripa nav robu un plaisu, vai atbalsta
paliktnis nav saplaisajis, nodilis vai parlieku
nolietojies un vai stieplu sukas sari nav valigi vai
noluizusi. Ja elektroinstruments vai piederums ir
ticis nomests zemé, parbaudiet, vai tas nav bojats.
Ja ir, uzstadiet jaunu piederumu. Kad parbaude
ir veikta un piederums ir piestiprinats, darbiniet
elektroinstrumentu vienu minati maksimalaja
tukSgaitas atruma.

Bojati piederumi $aja parbaudes laika parasti sallizt.
Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek]us. Atkariba
no veicama darba valkajiet sejas aizsargu vai
aizsargbrilles. Ja vajadzigs, valkajiet putek|u masku,
ausu aizsargus, cimdus un darba priekSautu, kas
aiztur mazas abrazivas vai materiala dalinas. Acu
aizsargiem jaspéj aizturét gaisa izsviestas dalinas, kas
rodas dazadu darbu laika. Puteklu maskai vai respiratora
filtram jaaiztur darba laika radusas dalinas. ligsto$a un
|oti intensiva trokSna iedarbiba varat zaudét dzirdi.
Uzmaniet, lai apkartéjas personas atrastos drosa
attaluma no darba zonas. Ikvienam, kas atrodas
darba zona, jalieto individualie aizsardzibas lidzekli.
Apstradajama materiala vai bojata piederuma dalinas
var tikt izsviestas gaisa un izraist ievainojumus tiem, kas
atrodas darba zonas tuvuma.

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
grieznis darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar instrumenta vadu.




Ja grieznis saskaras ar spriegumaktivu vadu, visas
instrumenta aréjas metala virsmas ir spriegumaktivas un
rada elektriskas stravas trieciena risku.

¢ Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i., nestabila stavokii, jus varat zaudét kontroli
par to.

¢ Novietojiet vadu ta, lai tas nepieskartos rotéjosam
piederumam. Ja zaudé&jat kontroli, instruments var
pargriezt vai aizkert vadu, bet jusu roka var tikt ierauta
rotéjoSaja piederuma.

¢ Elektroinstrumentu nedrikst nolikt mala, lidz
piederums nav pilniba parstajis darboties. Rotgjosais
piederums var satvert virsmu un izraut elektroinstrumentu
jums no rokam.

¢ Elektroinstrumentu nedrikst darbinat, kad parnésajat
to pie saniem. Ja apgérbs nejausi pieskaras rotéjo$ajam
piederumam, tas var tikt satverts, piederumu ieraujot jisu
kerment.

¢ Regulari tiriet instrumenta gaisa atveres.
Motora ventilators ierauj puteklus korpusa, un parak
liels uzkrata metala pulvera daudzums var izraistt
elektrobistamtbu.

¢  Elektroinstrumentu nedrikst darbinat viegli
uzliesmojosu materialu tuvuma. Dzirksteles var
aizdedzinat Sos materialus.

¢ Nelietojiet tadus piederumus, kam vajadzigi
dzeséSanas Skidrumi.
Ja tiek izmantots Gdens vai citi dzeséSanas Skidrumi, jas
varat git navejosu vai elektriskas stravas triecienu.

Piezime. lepriek$§ minétais bridinajums neattiecas uz

elektroinstrumentiem, kas ir ipasi paredzéti lietoSanai kopa ar

Skidruma sistému.

Atsitiens un ar to saistiti bridinajumi

Atsitiens ir pekSna reakcija uz rotéjoSas ripas, atbalsta
paliktna, sukas vai cita piederuma saspieSanu vai satversanu.
SaspieSanas vai satverSanas rezultata rotgjoSais piederums
peksni apstajas, tadé| elektroinstrumentu vairs nav iespéjams
savaldtt, un tas ar speku triecas pretéji rotacijas virzienam
sakeres punkta.

Pieméram, ja apstradajamais materials ir saspiedis vai
satvéris abrazivo ripu, ts mala, kas atrodas pret saspieSanas
vietu, var iegriezties materiala virsma, izraisot ripas izkriSanu
vai atsitienu ar speku. Ripa var atsisties gan operatora,

gan tam pretéja virziena, atkariba no ripas kustibas

virziena saspie$anas vieta.

Abrazivas ripas $ajos apstaklos var ari saldzt.

Atsitiens rodas instrumenta nepareizas lietoSanas un/vai

nepareizu darba panémienu vai apstaklu rezultata, un to

var noverst, veicot attiecigus piesardzibas pasakumus, ka

noradits turpmak.

¢ Nepartraukti ciesi turiet elektroinstrumentu un
novietojiet kermeni un rokas ta, lai pretotos
atsitiena spekiem.
Lai péc iespéjas labak novalditu atsitienu vai
iedarbinasanas laika — griezes momentu, vienmér
lietojiet paligrokturi, ja tads ir. Operators var novaldit
griezes momenta reakciju vai atsitiena spéku, ja veic
attiecigus piesardzibas pasakumus.

¢ Rokas nedrikst turét rotéjosa piederuma tuvuma.
Piederums var radit atsitienu rokai.

¢ Nedrikst atrasties taja vieta, kur elektroinstruments
virzisies atsitiena gadijuma. Atsitiena spéka ietekmé
instruments virzisies pretgji ripas kustibas virzienam
saspie$anas vieta.

¢ levérojiet ipasu piesardzibu, apstradajot sturus,
asas malas u. c. Novérsiet piederuma atlécienus un
sadursmes ar Skérsliem.
Stari, asas malas vai atlecieni médz izraisit rotéjosa
piederuma ieker$anos, ka rezultata varat zaudét kontroli
par instrumentu vai ciest no atsitiena.

¢ Nedrikst uzstadit zaga kédi, kokgrie$anas asmeni
vai zaga asmeni ar zobiem. Sadi asmeni bieZi izraisa
atsitienu un instrumenta nevaldamu darbibu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz slipéSanu un
abraziviem nogrieSanas darbiem

¢ Izmantojiet tikai Sim elektroinstrumentam paredzétus
ripu veidus un izvélétajai ripai piemérotu aizsargu.
Ripas, kam Sis elektroinstruments nav paredzéts, nav
iespéjams pietiekami uzmanit, un tas nav drosas.

4 Slipripu ar ieliektu centru slipésanas virsmai
jaatrodas zem aizsarga parkarmalas plaknes. Ja
ripa ir nepareizi uzstadita un izvirzas arpus aizsarga
parkarmalas plaknes, ripa netiek pietiekami aizsargata.

4 Aizsargam ir jabut cieSi piestiprinatam pie
elektroinstrumenta un maksimali drosi novietotam ta,
lai pret operatoru butu pavérsta vismazaka iespéjama
ripas dala. Aizsargs palidz aizsargat operatoru pret
sallizusas ripas atlizam, nejausas saskarsanas ar ripu
un dzirkstelém, kas var aizdedzinat apgérbu.

¢ Ripas drikst lietot tikai tam paredzétajiem mérkiem.
Pieméram, ar griezéjripas malu nedrikst slipét.
Abrazivas griezéjripas ir paredzétas perifériskai

slipéSanai: ja tas paklauj sanu spekiem, tas var sallzt.




+ Jalieto tikai nebojati ripu atloki, kuru izmérs un forma
atbilst izvelétai ripai. Pieméroti ripas atloki atbalsta ripu,
tadejadi mazinot ripas sali$anas risku. Griezgjripu atloki
var atSkirties no slipripu atlokiem.

¢ Nedrikst lietot nodilu$as ripas, kas bijusas lietotas ar
lielakiem elektroinstrumentiem. Ripa, kas paredzéta
lielakiem elektroinstrumentiem, nav piemérota mazaka
instrumenta lielakam rotacijas atrumam un var saplist.

Papildu drosibas bridinajumi attieciba uz abraziviem

nogrieSanas darbiem

¢ Nepielaujiet griezéjripas iestrégSanu, ka art
nespiediet parak ciesi uz tas. Necentieties veikt parak
dziu iegriezumu. Ja ripa tiek spiesta parak spécigi,
palielinas risks ripai saliekties vai iestrégt materiala, ka
rezultata var tikt izraisits atsitiens vai ripa saldzt.

¢ Nenostajieties viena limen ar rotéjoso ripu vai aiz
tas. Ja ripa darba laika roté pretgja virziena no jums,
iesp&jama atsitiena spéka ietekmeé rot&josa ripa un
elektroinstruments virzas tieSi jusu virziena.

¢ Jaripa ir iestrégusi vai ja kada iemesla dé| slipéSana/
grieSana ir partraukta, izslédziet elektroinstrumentu
un turiet to nekustigi, lidz ripa pilniba parstaj
darboties. Nekada gadijuma neiznemiet griezéjripu
no iegriezuma materiala, kamér ripa atrodas kustiba,
citadi var notikt atsitiens. Novértéjiet situaciju un
vérsiet to par labu, lai novérstu ripas iestrégdanas céloni.

¢ Neatsaciet darbu ar instrumentu, ja ripa atrodas
materiala.
Nogaidiet, lidz ripa sasniedz maksimalo atrumu, un
uzmanigi atsaciet grieSanu.
Ja atsaksiet darbu ar instrumentu, kas atrodas materiala,
ripa var iestrégt, izIekt ara vai izraistt atsitienu.

¢ Atbalstiet panelus vai jebkuru citu parak lielu
materiala gabalu, lai lldz minimumam samazinatu
ripas iespieSanas un atsitiena risku.
Lieli materiala gabali médz nosésties pasi zem sava
svara.
Atbalsti ir janovieto zem materiala gabala, griezuma
[nijas tuvuma un materiala gabala malas tuvuma abas
ripas pusés.

¢ levérojiet ipasu piesardzibu, veicot iegriezumus éku
sienas vai citas nosegtas vietas. Ripa, kas izvirzas
materiala otra pusé, var sagriezt gazes vai tidens
caurulvadus, elektroinstalaciju vai citus priekSmetus,
tadejadi izraisot atsitienu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz smirgelésanu

¢ Neuzstadiet parmérigi liela izméra smilSpapiru.
lzvéloties smirgela papiru, ievérojiet razotaja

ieteikumus. Ja parak liela izméra smirgela papirs
sniedzas aiz smirgela paliktna malam, ta dé| varat gt

ievainojumus pléstu bracu veida, ka ari tas var iespiest
vai saplést ripu vai arT izraistt atsitienu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz slipéSanas darbiem
ar suku

¢ Nemiet véra, ka sukas sari tiek izsviesti gaisa, pat
veicot standarta darbus.
Nespiediet stieplu sarus ar spéku, parmerigi
noslogojot suku. Stieplu sari var viegli izk|Gt cauri
vieglam apgérbam un/vai savainot adu.

¢ Jairieteicams lietot aizsargu, veicot slipéSanas
darbu ar suku, jaraugas, lai stiep|u ripa vai suka
nesaskartos ar aizsargu. Darba laika un centrbédzes
spéka ietekme stieplu ripa vai sukas var izplesties.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai triikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu droSibu.

¢ Bémiir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

AtlikuSie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var

nebdt minéti Seit ieklautajos droSibas bridinajumos.

Sie riski var rasties nepareizas lietodanas, parak ilgas

lietoSanas u. c. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus riskus nav iesp&jams

novérst. Tie ir Sadi:

4 ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjoSam/
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas raduSies, mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas
lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu,
regulari japartrauc darbs un jaatpasas;

¢ dzirdes pasliktinaSanas;

+  kaitejums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos
datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar
standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN 60745, un vértibas var izmantot viena instrumenta
salldzinaSanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas
vértibu var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.




Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atskirties no deklarétas vértibas
atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju
[imenis var parsniegt noradito lTmeni.

Novertgjot vibraciju iedarbtbu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos dro$ibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veik$anai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem
véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tukgaita.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas kopa ar

datuma kodu:

@ Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet aizsargbrilles.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet ausu aizsargus.

Elektrodrosiba
Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
D iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam.
¢ Jabaro$anas vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai
razotajs vai Stanley Fat Max pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamtbu.

Sprieguma krisanas

Stravas pieplidums izraisa Tslaicigu sprieguma kri$anos.
Traucétas elektrobaroSanas padeves gadijumos var tikt
nodarits kaitgjums citam iekartam.

Ja elektrobaro$anas padeves sistémas pretestiba ir mazaka
neka 0,107 Q, visticamak, ka neradisies nekadi traucgjumi.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

1. lesléganasizslégsanas sledzis

2. Varpstas blokétajs

3. Aizsargs

11. Reguléjama atruma ripa

12. Sanu rokturis

Laidenas uzsaks$anas funkcija
Laidenas uzsaksanas funkcija |auj pamazam palielinat atrumu,

lai instruments nesaktu darboties ar ravienu. ST funkcija ir
Tpasi lietderiga, apstradajot grati pieklUstamas vietas.

Nulles spriegums

Nulles sprieguma funkcija nelauj slipmasinai no
jauna ieslégties bez slédza palidzibas, ja noticis
elektrobaro$anas parravums.

Saliksana

Bridinajums! Pirms turpmak minéto darbu veik$anas
izsledziet instrumentu un atvienojiet no baro$anas avota, lai
nejausi neiedarbinatu instrumentu.

Ja tas netiek ievérots, var gat smagus ievainojumus.

Ripas aizsarga uzstadiSana un nonemsana
(Aatt.)

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku, pirms
regulédanas vai piederumu uzstadiSanas un nonem3anas
izslédziet elektroinstrumentu un atvienojiet to no barosanas
avota. Pirms instrumenta atkartotas salikSanas parbaudiet, vai
tas ir izslégts, nospiezot un atlaizot sledza mélti.

Aizsarga piestiprinaSana

¢  Novietojiet lenka slipmasinu uz darbagalda ta, lai grope
batu vérsta augSup.

+  Parvietojiet aizsarga (3) uzmavas atloku pari parvada
kartera gropei (9).

¢ Pagrieziet aizsargu (3) pretéji pulkstenraditaja virzienam
par 150 gradiem.

+ Parliecinieties, vai skrives (10) ir pievilktas.

Aizsarga nonemsana

¢ Atskrivéjiet aizsarga uzmavas skraves (10).

¢ Paceliet aizsargu (3).

Bridinajums! Nedarbiniet instrumentu, ja nav uzstadits
drosibas aizsargs.

Piezime. Skatiet slipgSanas piederumu tabulu $is sadalas
beigas, lai uzzinatu, kadus piederumus drikst uzstadrt Sai
lenka slipmasinai.

Slipripas piestiprinaana un nonemsana (B, C att.)

Bridinajums! Neizmantojiet bojatas slipripas.

+  Novietojiet lenka slipmasinu uz darbagalda ta, lai grope
batu vérsta augSup.

¢ C att. Piestipriniet iek3€jo atloku (4) pareizi pie izejas
varpstas (5).

+  Novietojiet slipripu (6) uz iek$&ja atloka (4). Piestiprinot
slipripu ar izvirzitu centru, parbaudiet, vai izvirzitais
centrs (7) atrodas pret iek$&jo atloku (4).

+ C att. Pievelciet argjo atloku (8) Iidz izejas varpstai (5).




¢ Piestiprinot slipripu, aréja atloka (8) aug$pusé eso$ajam
gredzenam jabat vérstam pret slipripu.

+ Nospiediet varpstas blokétaju (2), lai nelautu varpstai (4)
griezties, Iz ta nofikséjas vieta.

¢ Ardivzaru uzgrieznatslégu pievelciet argjo atloku (8).

Sanu roktura piestiprinaSana

Bridinajums! Pirms instrumenta ekspluatacijas parbaudiet,
vai rokturis ir cieSi piestiprinats.

Bridinajums! Vienmér turiet sanu rokturi (12), lai darba laika
savaldrtu instrumentu.

Stingri ieskravejiet sanu rokturi (12) viena no atverém, kas
atrodas parvada kartera abas pusés.

Sagatavosana lietoSanai

¢ Piestipriniet droSibas aizsargu un piemérotu abrazivo
ripi vai slipripu. Neizmantojiet parak nolietotas abrazivas
ripas vai slipripas.

¢ Parbaudiet, vai iek3&jais un argjais atloks ir pareizi
uzstadits.

¢ Parbaudiet, vai abraziva ripa vai slipripa griezas uz
piederuma un instrumenta redzamas bultinas noraditaja
virziena.

LietoSana

Bridinajums! Vienmér ievérojiet Sos droSibas noradijumus un

spéka eso$os normativos aktus.

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku, pirms

reguléSanas vai piederumu uzstadi$anas un nonemsanas

izslédziet elektroinstrumentu un atvienojiet to no barosanas

avota.

Pirms instrumenta atkartotas salik§anas parbaudiet, vai tas ir

izslégts, nospiezot un atlaizot sledza mélti.

Bridinajums!

¢ Parbaudiet, vai visi slipéSanai paredzétie materiali ir cieSi
nostiprinati.

¢ Nedaudz uzspiediet uz instrumenta. Nespiediet abrazivo
ripu no saniem.

¢ Nepielaujiet parslodzi. Ja instruments KlGst karsts, laujiet
tam daZas mindtes griezties tukSgaita.

4 Instruments ir cieSi jatur ar abam rokam (vienu turot uz
korpusa, bet otru uz sanu roktura).
ledarbiniet instrumentu un tuviniet slpripu
apstradajamajam materialam.

¢ Turiet slipripas malu apméram 15-30 gradu lenkT pret
apstradajamo virsmu.

¢ Uzsakot darbu ar jaunu slipripu, nedarbiniet to B virziena,
citadi ta var iegriezties apstradajamaja materiala.
Kad ripas mala ir noapalota, jus varat brivi darbinat
slipmasinu A vai B virziena.

ledarbina$ana un apturésana

Bridinajums! Pirms instrumenta ekspluatacijas parbaudiet,
vai rokturis ir cieSi pievilkts. Parbaudiet, vai ieslégSanas/
izslégSanas slédzis darbojas pareizi.

Pirms instrumenta pievieno$anas baro3anas avotam
parbaudiet, vai slédzis ir izslegta pozicija (O), nospiezot
slédza aizmuguréjo dalu.

Lai iedarbinatu instrumentu, nospiediet sledza aizmuguréjo
dalu un pabidiet to uz priekSu. Tad nospiediet sledza priek$&jo
dalu, lai noblokétu sledzi.

Nospiediet slédza aizmuguréjo dalu, lai apturétu instrumentu.
Bridinajums! Kad instruments darbojas ar noslodzi, to
nedrikst ieslégt un izslegt.

Pareizs roku novietojums (E att.)

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
vienmeér turiet rokas pareizi, ka noradits.

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
vienmér saglabajiet cieSu tvérienu, lai bltu gatavs negaiditai
reakcijai.

Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz sanu
roktura (12), bet otru — uz instrumenta korpusa, k& noradits
E attela.

Atruma regulésanas ripa (E att.)

Atruma regulésanas ripa nodro$ina labaku instrumenta
vadamibu un |auj to izmantot atbilstigi konkrétajam
piederumam un materialam.
¢ Pagrieziet ripu (11) vajadzigaja pozicija. Grieziet
ripu uz augsu, lai palielinatu atrumu, un uz leju, lai to
samazinatu.
Sledzi
Uzmanibu! Stingri turiet instrumenta korpusu, lai saglabatu
kontroli par instrumentu, iedarbinot un stradajot ar instrumentu
un nogaidot, Iidz piederums parstaj griezties. Pirms
instrumenta nolik§anas mala parbaudiet, vai ripa ir pilniba
parstajusi griezties.
PIEZIME. Kad instruments darbojas ar noslodzi, to nedrikst
ieslégt un izslégt, lai neizraisitu negaiditu instrumenta kustibu.
Nogaidiet, Iidz slipmasina darbojas ar pilnu jaudu, tikai pec
tam |aujiet tai saskarties ar apstradajamo virsmu. Izslédziet
instrumentu tikai tad, kad tas ir nocelts nost no apstradajamas
virsmas. Pirms instrumenta nolik§anas mala nogaidiet, I1dz
ripa parstaj rotét.

Bidsledzis

Bridinajums! Pirms instrumenta pievieno$anas baroSanas
avotam parbaudiet, vai bidsledzis ir izslegta pozicija,
nospiezot un atlaizot slédza aizmuguréjo dalu.

Ja instrumentam ir partraukta baro$ana, pieméram, ir
nostradajis zemejuma aizsargslédzis vai jaudas slédzis,




ir notikusi nejausa atslégsana no elektrotikla vai ir noticis
elektrobaro$anas parravums, parliecinieties, vai bidslédzis

ir izslégta pozicija, ka aprakstits ieprieks. Ja, atjaunojot
alektrobaro$anu, bidslédzis ir ieslégta pozicija, instruments
negaiditi atsak darboties.

Lai iedarbinatu instrumentu, stumiet bidslédzi (1) virziena uz
instrumenta priekSpusi. Lai apturétu instrumentu, atlaidiet
bidslédzi. Lai instruments darbotos nepartraukti, stumiet
bidslédzi virziena uz instrumenta priekSpusi un iespiediet
slédza priekSdalu uz iekSu. Lai apturétu instrumentu, kad tas
darbojas nepartraukta reZima, nospiediet bidslédza aizmuguri
un atlaidiet.

Varpstas blokétajs

Piestiprinot vai nonemot slipripu, varpstas blokétajs (2) nelauj
izejas varpstai griezties. lzmantojiet varpstas blokétaju tikai
tad, kad instruments ir izslégts un atvienots no baro$anas
avota un ripa ir pilniba apstajusies.

Piezime. Lai mazinatu instrumenta bojajuma risku,
neizmantojiet varpstas blokétaju, kamér instruments darbojas.
Pretéja gadijuma tas var sabojat instrumentu. Piestiprinatais
piederums var atdaltties un izraistt ievainojumus.

Ja izmantojat varpstas blokétaju, nospiediet varpstas
blokéSanas pogu un pagrieziet izejas varpstu, lidz ta apstajas.

Metala shipésana

Ja ar instrumentu apstrada metalu, obligati jaievieto
noplidstravas aizsargierice, lai novérstu metala skaidu
izraisTto bistamibu.

Ja nopludstravas aizsargierice partrauc elektroenergijas
padevi, nogadajiet instrumentu pie pilnvarota Stanley Fat Max
izplatitaja, lai to salabotu.

Bridinajums! Stradajot ar metalu, ekstremalos darba
apstaklos instrumenta korpusa var uzkraties vaditspéjigi
metala putekli un skaidas.

Tas var radtt elektriskas stravas trieciena risku, jo

mazina slipmasinas aizsargizolaciju.

Lai izvairitos no metala skaidu uzkrasanas slipmasinas
iekSpusé, ieteicams katru dienu iztirit ventilacijas atveres.
Sk. sadalu “Apkope”.

Slipripu lietoSana

Bridinajums! Uzkrajas metala pulveris. Parmériga slipripas
izmanto$ana metaliem var palielinat elektriskas stravas
trieciena risku. Lai samazinatu risku, pirms lietoanas
uzstadiet nopliidstravas aizsargierici un katru dienu iztiriet
ventilacijas atveres. Skatiet talak redzamos noradijumus
par apkopi, kur minéts, ka ventilacijas atverés iepist sausu
saspiestu gaisu.

Slipésana

Virsmas slipéSana ar slipripam

¢ Nogaidiet, ITdz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
slipéSanas kvalitati var panakt, ja instruments darbojas ar
pilnu jaudu.

¢ Saglabajiet 20-30° lielu lenki starp instrumentu un

apstradajamo virsmu.

Nepartraukti bidiet instrumentu turpgaitas un

atpakalgaitas kustiba, lai apstradajama virsma nerastos

robi.

4 Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nocelts nost no
apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolikSanas
mala nogaidiet, I1dz ripa parstaj rotét.

*

Piesardzibas pasakumi, slipejot krasu

¢ NAV [ETEICAMS slipét krasu uz svina bazes, jo ir ot
grati kontrolét un savakt kaitigos puteklus.
Saindésanas ar svinu visbistamaka ir bérniem un
gratniecém.

+ Taka, neveicot Kimisko analizi, ir grati noteikt, vai
krasas sastava ir vai nav svina, krasas slipésanas laika
ieteicams veikt $adus piesardzibas pasakumus:

Vispariga informacija

leteikumi

+  Turiet vienu roku uz lenka slipmasinas korpusa un otru
roku stingri ap sanu rokturi (12), ka noradits E attéla.

+  Vienmér novietojiet aizsargu ta, lai pec iespéjas vairak
ripas atklatas dalas batu vérsta prom no jums.

Nemiet véra, ka, ripai saskaroties ar metalu, rodas
dzirksteles.

¢ Saglabajiet starp ripu un darba virsmu (D att.)
aptuveni 30° lenki slipé$anas laika un 10°-15° lenki
smirgeléSanas laika (D att.), lai nodroSinatu vislabako
instrumenta kontroli, materidla nonem3anu un minimalu
slodzi.

Uzmanibu! levérojiet ipadu piesardzibu, slipgjot stdri, jo, ripai

saskaroties ar sekundaro virsmu, var rasties peksna, asa

slipmasinas kustiba.

Bridinajums! Stradajot ar So elektroinstrumentu, vienmér

valkdjiet acu aizsargus.

Automatiski atvienojosas sukas

Motors tiks automatiski apturéts, noradot uz to, ka ogles
sukas ir gandriz nodiluSas un ka instrumentam vajadziga
apkalposana. Lietotajam nav paredzéts patstavigi veikt ogles
suku remontu.

Nogadajiet $o instrumentu pilnvarota Stanley Fat Max
remontdarbnica.




Apkope

Sis Stanley Fat Max bezvadu instruments ir paredzéts
ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
instrumenta apkopes un regularas tiriSanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik$anas bezvadu

elektroinstrumentiem un tadiem ar vadu:

¢ izslédziet un atvienojiet instrumentu no baro$anas avota;

¢ vaiizslédziet instrumentu un iznemiet akumulatoru, ja
$im instrumentam ir atseviski ievietojams akumulators;

¢ vaiiebOveta akumulatora gadijuma to pilniba izladgjiet un
izslédziet instrumentu.

¢ Pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no baro$anas
avota. Sim ladatajam nav javeic apkope, iznemot
regularu tiriSanu.

4 Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres.

4 Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiri$anas lidzeklus vai Skidinatajus.
¢ Regulari atveriet spilpatronu (ja tada ir) un viegli uzsitiet
pa to, lai iztiritu taja sakrajusos puteklus.

BaroSanas vada kontaktdak$as nomaina (tikai

Apvienotajai Karalistei un Irijai)

Ja ir jauzstada jauna baro$anas vada kontaktdaksa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdaksas;

+  pievienojiet brino vadu pie kontaktdak$as fazes spailes;

+  pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma spailes.

leverojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas
kvalitates kontaktdakSu komplektacija.

leteicamais droSinatajs: 13 A.

Problému novérsana

Probléma lespéjamais lespéjamais
célonis risinajums
Instrumentu nevar | Vads nav Pievienojiet vadu
iedarbinat. pievienots elektriskajai
baroanas kontaktligzdai, kas
avotam. ir darba kartiba.
Vads vai slédzis ir | Pieprasiet vada vai
bojats. slédza nomainu
Stanley Fat Max
apkopes centra
vai pilnvarota
remontdarbnica.




Slipésanas un grieSanas

piederumu tabula

Slipripas

41. veida griezéjripas

)

27. veida aizsargs

=

27. veida aizsargs

41. veida aizsargs

=

41. veida aizsargs

Bezvitnes atbalsta atloks

?@

27. veida slipripa ar ieliektu
centru
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—

27. veida slipripa ar vitnotu
centru

6

Vitnots sprlgjuma uzgrieznis

¢

N~~~

Atbalsta atloks Atbalsta atloks
=D e
Abraziva griezéjripa Dimanta griezégjripa

Spiléjuma uzgrieznis

Spiléjuma uzgrieznis

Smirgela pul

ésanas ripas

Stiep|u ripas

)

27. veida aizsargs

=

27. veida aizsargs

=

27. veida aizsargs

=

27. veida aizsargs

Bezvitnes atbalsta atloks

Smirgela puléSanas ripa ar
vitnotu centru

Smirgela pulésanas ripa bez
vitnota centra

3 collu apala stieplu suka

4 collu apala stieplu
suka

Smirgela ripas

Vitnots spiléjuma uzgrieznis

Gumijas atbalsta paliktnis

Slipripa

S-

Vitnots spilgjuma uzgrieznis




Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
E akumulatorus ar 80 apzimé&jumu nedrikst izmest
mmm  kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizgji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Sikaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

FMEG225VS
leejas spriegums VAC 230
leejas jauda W 1100
Nominalais atrums min’' 3000 - 11 000
Ripas diametrs mm 125
Ripas iekséjais mm 22
diametrs
Maks. ripas biezums
Slipripas mm 6
Griezéjripas mm 35
Varpstas izmérs M14
Svars kg 2,35

Skanas spiediena limenis saskana ar EN 60745

Skanas spiediens (LpA) 86 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
skanas jauda (L) 97 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa) saska-
na ar EN 60745

Virsmas slipésana (a, ;) 6,0 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s*

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

Lenka slipmasina FMEG225VS
Stanley Europe apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstrti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN 60745-1:2009 + A11:2010;
EN 60745-2-3:2011 + A2:2013 + A11:2014
+A12:2014 + A13:2015.

Izstradajumi atbilst art Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES.
Lai iegatu stkaku informaciju, 10dzu, sazinieties ar Stanley
Europe turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas

pédéjo vaku.

Persona, kas $eit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavo$anu un Stanley Europe varda izstrada o
apliecinajumu.

Ed Higgins

sadzives elektroinstrumentu nodalas direktors
STANLEY FATMAX Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, Belgija

01.02.2021.

Garantija

Stanley Fat Max ripéjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 12 ménesu garantiju no iegades briza.

&7 garantija papildina jasu ligumiskas tiestbas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savientbas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prastbu, tai ir jabat saskana ar Stanley
Fat Max noteikumiem un nosacijumiem, un jums jauzrada
pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas specialistam
pirkuma ¢eks. Stanley Fat Max 1 gada garantijas noteikumus
un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas remontdarbnicas
adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai uzziniet

vietéja Stanley Fat Max biroja, kura adrese noradita Saja
rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu Stanley Fat
Max izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem izstradajumiem
un TpaSajiem piedavajumiem.




Ha3HaueHue

YrnownudosanbHast MawvHa Stanley Fat Max FMEG225VS
npeaHa3HayeHa Ansi 0TPE3HbIX U LWNNGoBanbHbIX paboT no
METanny v KMPNUYHON KNaake ¢ NOMOLLI0 COOTBETCTBYHLLIMX
AMCKOB ANSt PE3KW 1N LWNMOBanbHOro Aucka.

Mpy YCrIoBUM YCTaHOBKY COOTBETCTBYIOLLETND 3aLUNUTHOTO
KOXyXa fiaHHbIA MHCTPYMEHT paspeLuaeTcs Kak Ans
MPOECCMOHANBHOTO, Tak 1 YacTHOTO, HeMpoteCCHOHaNbHOro
WCMONb30BaHMS.

lMpaBuna TexHuku Ge3onacHoCTH

O6wwe npaBuna GesonacHocTy Npu pabote
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! [onHoCcTbI0 NpoyTUTe
MHCTPYKLMM MO TeXHUKe Ge3onacHoCTH 1 Bce

PyKOBOACTBaA Mo JKcnnyarauun. HecobniogeHve
NPEACTaBMEHHbIX HUXe npenynpe»(p,eHMﬁ

" I/IHCprKLMVI MOXET NPUBECTU K NOPaXEHU0
ANEKTPUYECKNM TOKOM, BO3ropaHuio Unn TsKenbIM
TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMM ANA NocneayoLero
obpalLeHums K HUM.

TepMUH «3MNeKTPOMHCTPYMEHTY BO BCEX NPUBEAEHHbIX

HIXE NpeLynpexaeHnsix 0THOCUTCS K NUTaeMoMy OT
3NEKTPOCETY (MPOBOSHOMY) UMK OT aKKyMyNSITOPHbIX BaTapen
(becnpoBOgHOMY) SNEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb Ha paboyem MecTe

a. Copepxute paboyee MecTo B YUCTOTE M obecneybTe
€ro XOpoLUYyI0 OCBELEHHOCTb. [1110X0e OCBeLLeHNe
unu Becnopsaok Ha paboyem MecTe MOXeT NPUBECTY
K HecyacTHOMY cryyaro.

b. He ncnonb3yiite aneKTPOMHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONAacHoi aTMocdepe, Hanpumep,
NPY HaNMyum roprYNX KMAKOCTEN, ra3oB
1nm Nbinu. ckpbl, KOTOpble NOSBNATCS Npyt
paboTe aneKTPOUHCTPYMEHT, MOTYT NPUBECTU
K BOCMNaMEHEHMIO MbINW UMK NapoB.

c. He paspewa’iite geTsM 1 NOCTOPOHHMM NMLAM
HaxoAuTbLCS PSAOM C BaMu npu paboTte
C 3neKTpouHCTpyMeHToM. OTBREkasch oT paboTbl, Bbl
MOXETE MOTEepsiTb KOHTPOMb Ha MHCTPYMEHTOM.

2. OnekTpo6e3onacHOCTb

a. CeTeBble BUNKU 3NEKTPOUHCTPYMEHTA AOMKHbI
COOTBETCTBOBATH po3eTkaM. Hukoraa He MeHsinTe
BUIKY MHCTPYMeHTa. 3anpeluaeTcs UCNoNb3oBaTh
nepexogHUKM K BUNKaM ANs 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB
C 3a3emneHneM. Vcnonb3oBaHme opurMHanbHbIX
LUTEMNCENbHbIX BUMOK, COOTBETCTBYHLLUX TUMY CETEBOM
PO3ETKN, CHUKAET PUCK MOPAKEHMS SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

<>

Cnepyet n3beratb KOHTaKTa C 3a3eMIEHHbLIMU
NoBEPXHOCTAMM, TaKUMM Kak TPYObl, paguaTopsl,
6aTapeu u xonoaunbHUKK. Ecnv Bbl ByaeTte
3a3eMIIeHbl, YBENMYNBAETCS PUCK MOPaXEHUs
AMNEKTPUYECKUM TOKOM.

He ponyckaiiTe HaxoXAeHUA 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB
nop AOKAEM UNN B YCNOBUSX NOBbILWEHHOM
BNAXHOCTMU.

[Mpu nonaaaHuy Bogb! B SNIEKTPOUHCTPYMEHT pUcK
NOpaXeHsi ANEKTPOTOKOM BO3pacTaeT.

BepexHo obpaluaiitech ¢ kabenem nuTaHus.
Hukoraa He ucnonb3yiiTe kabenb ANs NepeHOCKM
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA, He TAHMUTE 3a Hero, NbITasiCh
OTKMHOYNUTb UHCTPYMEHT OT ceTu. lepxute

kabenb nofanbLue OT UCTOYHWKOB Tenna, Macna,
OCTPbIX YFMIOB MMM ABUKYLLMXCA NpeAMeToB. Mpy
MOBPEXAEHNM UK 3anyTbIBaHUM kabens NuTaHus
MOBbILLAETCS PUCK NOPAXEHWSH SNEKTPUYECKUM TOKOM.
Ipu paGoTe ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BHE
nomeLyeHusi Heo6XoANMO NOMNbL30BaTHCA
YANUHUTENbBHLIM KabeneM, pacCuUMTaHHbIM Ha
JKcnnyaTaumio BHe nomelyeHus. cnonb3osaHue
kabensi nuTaHus, npesHasHaueHHoro Ans paboTsl BHe
MOMELLIEHWS], CHIKAET PUCK NOPAXKEHNS SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpyu HeoGxoaMMOCTM 3KcnnyaTauum
3NEKTPOMHCTPYMEHTA B MeCTax C MoBbILEHHON
BNAXXHOCTbLH MCMONbL3YITe YCTPOWCTBO 3aLMTHOTO
otkntoueHus (¥30). Micnonb3osarne Y30 cHkaeT puck
NOpaxeHHsi ANEKTPUYECKUM TOKOM.

06ecneyeHne UHOUBUAYaNbHOW Ge30MacHOCTH
Mpu paGoTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM COXpaHSIATe
6aUTENbHOCTb, feNCTBYINTE BHUMATENbHO

1 PyKOBOACTBYMTECH 3ApaBbIM CMbicrioM. He
paborTaiiTe ¢ aNEKTPOUHCTPYMEHTOM, ECIIU Bbl
ycTanu, HaxoAuTech B COCTOSIHUM HapKOTUYECKOrO,
anKoronbHOro onbsiHEHNs! UK NoA BO3AENCTBUEM
neKapcTBEHHbIX NpenapaTtoB. HeBHUMATENBHOCTL
npu paboTe C 3MEKTPOMHCTPYMEHTaMU MOXET NPUBECTY
K cepbesHbIM TpaBMaM.

Wcnonb3yiTte cpeacTBa MHAMBUAYaNbHON 3aLUThI.
Bceraa HapeBaliTe 3alWmMTHbIE OYKM. Vicnonb3oBaHue
npu paboTe TakuxX CPEACTB 3alLMThI, Kak NblnesaluTHas
macka, 06yBb C HECKONb3siLLEN NOAOLLBOIA, kacka

11 3aLUMTHbIE HAYLUHIKU CHIKAET PUCK TPaBM.
MpumuTe Mepbl ANS NpeaoTBpaLLeHNs cnyYyanHoro
BKNKoYeHus. MNepea TeM Kak NOAKNIOYNTL
3NeKTPOUHCTPYMEHT K CETU U/UNKM aKKyMynsiTOpHOM
6atapee, B3ATb MHCTPYMEHT UNK NepPeHecTy

ero B Apyroe mecTo, y6eaurtech B TOM, YTO
BbIKMOYaTeNb HAXOANUTCA B NONIOXEHUM «BbIKM.».
Ecnu npu nepeHocke aneKTpoMHCTPYMEHT OcTaeTcs
MOAKIIOYEH K CETY, 1 MPYW 3TOM Balll NnarneL, HaxoauTes
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Ha BblIKrio4aTene, 3T0 MOXeT NPUBECTH K HECHACTHOMY
cnyvato.

Y6epute Bce perynupoBOYHbIE UMK raeyHble
KMoYM nepes BKMOYEHUEM 3NIeKTPOUHCTPYMEHTa.
Kritoy, ocTaBneHHbI Ha BpallaroLencs Yactu
3MEKTPOUHCTPYMEHTa, MOXET TPaBMUPOBATb.

He nbiTaitTecb AOTAHYTLCSA A0 CMULIKOM
yAaneHHbIX noBepxHocTeil. Bcerga TBepao
CTOIATe Ha Horax, coxpaHssi paBHoBecue. 370
MO3BOMNMT NyyLLe KOHTPONMPOBATb ANEKTPOUHCTPYMEHT
B HEMPeABMIEHHbIX CUTYaLUSX.

Hapesaiite noaxopswyto opexay. He Hocute
cBOGOAHYI0 ofiexay W HOBEeNUPHbIE YKpaLUeHWs.
CnepuTe 3a TeM, 4TOObI BONOChI M OfeXAa He
nonaganu nop ABUXyLMUecs AeTanu. BosmoxHo
HamaTbIBaHWe 3NeMEeHTOB OfeXAbl, I0BENMPHbIX
W3AENWIA N ANVHHbBIX BOMIOC Ha ABVKYLLMECS AeTamnM.
[Mpu Hanuyum yCTPOMCTB ANs NOAKNOYEHNS
obopynoBaHus ans yaaneHus u cbopa nbiu
Heo6xoanMMo obecneunTb NPaBUITLHOCTb UX
NOAKMIOYEHUs M KCNIyaTaumu. Vicnonb3oBaHue
YCTPOVCTBA ANS MbINeyAaneHus CHKaeT PUCKH,
CBSI3aHHbIE C MbIMbHO.

Jkcnnyaraums aNeKTPOMHCTPYMEHTA U YXOA 33 HUM
W3GeraitTe YpeamepHoOW Harpy3ku
3reKTPOUHCTPYMeHTa. Mcnonb3yiTe
3NEKTPOMHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM

€ HasHaueHueM. MpaBunbHO Nofo6paHHbIi
3MEKTPOUHCTPYMEHT BbINOMHUT paboTy 6onee
3thchekTBHO 1 Be30nacHo Npu CTaHLAPTHON Harpyske.
He ncnonbayitTe aneKTPOMHCTPYMEHT, ecnun

He pabGoTaeT ero BbIKNoYaTenb. J1o6oi
3MEKTPOMHCTPYMEHT, YNPaBATh BbIKMOYEHNEM

11 BKIIOYEHMEM KOTOPOTO HEBO3MOXHO, ONaceH

11 NOANEXUT PEMOHTY.

lMepea BbINONHeHWeM No6OIA perynupoBKM, 3aMeHo
[ONOMNHUTENbHBIX NPUCNOCOGNEHNI UMW XpaHeHneM
INEKTPOUHCTPYMEHTA OTKNHOUUTE YCTPOHCTBO

OT MCTOYHUKA NUTAHNSA UMK N3BMEKUTE U3 Hero
aKKymynaTopHyto 6atapeto. Takve NpeBeHTUBHbIE
Mepbl 6€30M1aCHOCTI CHIKAIOT BEPOSITHOCTb CIY4aitHoro
BKITIOYEHMS ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe aNeKTPOUHCTPYMEHT B HEAOCTYMHOM

ANs aeTen MecTe U He no3BonsiiTe paboTtaTb

C MHCTPYMEHTOM NIOASAM, He UMEIOLUM
COOTBETCTBYIOLMX HaBbIKOB paboThI C TaKoro poaa
MHCTPYMEHTaMU. ONeKTPOMHCTPYMEHT NpeaCcTaBnseT
0NacHoCTb B pyKkax HEOMbITHbIX NOMb30BaTENet.
MpoBoauTe obcnyxmBame. MposepbTe
ABWXYILMECH AeTanu Ha TOYHOCTb COBMELLEHUA

UNK 3aKNWHNBaHWe, OTCYTCTBME NONOMOK NN
Kakux-nnbo Apyrux ycnosui, KOTopble MOryT
NOBNUATBL Ha IKCMNyaTaLMio ANEKTPONHCTPYMEHTa.

B crniyuae o6HapyxeHUsi NOBPeXAEHNN, Npexae Yem
NPUCTYNUTL K IKCMNyaTaLmMm 3MeKTPOMHCTPYMEHTa,
ero crieayeT OTPEMOHTUPOBATL. BObLUIMHCTBO
HECYacTHbIX Crly4aes MPOUCXOANT MO MpUYMHE
OTCYTCTBIS JOSMKHOIO 0BCHYXMBAHMS!
AMEKTPONHCTPYMEHTA.

f.  CopepxuTe Pexylumit MHCTPYMEHT B OCTPO
3aTOYEHHOM M YNCTOM COCTOSIHUM. BeposiTHOCTL
3aKMMHNBAHNS MHCTPYMEHTA, 3@ KOTOPbIM CrieaaT
JOMKHbIM 0GPA3OM 1 KOTOPbI XOPOLLO 3aTOYEH,
3HAYUTENBHO MeHbLUE, U PaBoTaTb C HUM ferde.

g. Mcnonb3ayitte AaHHbIN ANEKTPOMHCTPYMEHT, a TaKKe
[ONONHUTENbHbIE NPUHAANEKHOCTU U Hacaaku
B COOTBETCTBUM C AAHHBIMN MHCTPYKUMAMM
¥ C y4eTOM crieundnkn pabounx ycrosui.
Vcnonb3osaHme aneKTPOMHCTPYMEHTA ANs BbIMOMHEHNS!
onepawuit, ANst KOTOPbIX OH He MPeAHa3HaYeH, MOXeT
MPUBECTY K ONacHoM CUTyaLmu.

5. CepBucHoe o6cnyxnBaHue

a. O6cnyxuBaHue aNEKTPOUHCTPYMEHTa AOMKHO
BbINONHATLCA TONBKO KBaNU(ULMPOBaHHBLIM
TEXHUYECKUM NepcoHanom. 1o No3BONMT 0becneymnTs
6e3onacHoCTb 06CIYX1BaEMOro 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

[lononHuTenbHbIe NpaBuna TeXHUKN Ge3onacHoCTH
npu paboTe ¢ 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! [lononHuTenbHbIE MepbI
NpesoCTOPOXHOCTY ANS LNMAOBKY, 3a4MUCTKN,
3a4MCTKIN MPOBOFIOYHOIA LLETKOIA, MOMMPOBKY MK
abpasavnBHoi peskut:

4 JTOT 3MeKTPOMHCTPYMEHT NpeHa3HaueH ans
3aTOYKH, WNNUOBaHMA, 3a4NCTKU NPOBONOYHON
LETKOW, MONMPOBKM U pe3anus. MpouTtute BCe
npaBuna TEXHUKU 6€30MacHOCTH, UHCTPYKLIUK,
MNNCTpaLum 1 cnieumduKaLmm no AaHHOMy
3NeKTPOUHCTPYMEHTY.

¢ HecobrtoeHne npuBeAeHHbIX HIXKE UHCTPYKLMA MOXET
CTaTb NPUYNHON NOPAXEHNS BNEKTPUYECKIM TOKOM,
BO3ropaHns Wynu TsHKenoi TpaMbl.

¢ He ucnonb3yite gononHutenbHble
NPUHAANEXKHOCTM, KOTOPbIE HE PEKOMEHAOBaHbI
NpoONU3BOANTENEM MHCTPYMEHTA U He NpeAHa3HayeHbl
[NA Hero cneuuankbHo.

B0o3MOXHOCTb YCTaHOBKM Hacaaku Ha
3NEKTPOUHCTPYMEHT He obecneynBaeT Ge3onacHoCTy
npy ee UCcnonb3oBaHy.

¢ HomuHanbHas ckopocTb NPUHAANEXHOCTH [ONKHA,
KaKk MMHUMYM, PaBHATLCS MaKCUManbHOI CKOPOCTH,
yka3aHHOM Ha aneKTPonHCTpymeHTe. Hacazka,
KoTOpas BpaLLAeTCs CO CKOPOCTbHO, NpeBbILLatoLLEN ee




HOMWHaTbHYI0 CKOPOCTb BPALLEHMS, MOXET paspyLUMTLCSs
11 OTNETETb B CTOPOHY.

BHewwHuin guameTp 1 TonwMHa NPUHAANEXHOCTM
[OMKHbI COOTBETCTBOBATb ANana3oHy MOLWHOCTH
3neKTPOUHCTPYMeHTa. Hacaaki HenpaBumbHOro
pa3mMepa He 3aKpbIBaKOTCS 3aLLUUTHBIM KOXKYXOM

11 He 0becneymBaloT Hafnexalluit KOHTPONb Haj
ynpaBneHuem.

BuHTOBas pe3bba npuHagnexHocTen

[OJKHa COOTBETCTBOBATb pe3bbe WwnuHaens
wn1coBanbHOM MaLKHbI.

[ins fononHUTeNbHbIX NPUHAANEXHOCTEN,
yCTaHaBNMBaeMbIX Ha ¢hnaHubl, NocagoyHoe
OTBEpCTHE AOMKHO COOTBETCTBOBATL
yCTaHOBOYHOMY AuameTpy chnaHua. Hacapkw,
KOTOpblE He NOAXOASAT K MOHTaXHOM apmaType
3MEKTPOMHCTPyMeHTa, paboTatoT HecbanaHcpoBaHHO,
CTLLKOM CUIbHO BUGPUPYIOT 1 MOTYT NPUBECTY K NOTEPE
KOHTpONS.

He ucnonbayiTe noBpexaeHHble Hacaaku. Mepea
KaXabIM UCTIONb30BaHUEM NPOBepsivTe Hacagku,
Kak T0: abpasuBHbIe Kpyri — Ha Hanuyue CKONoB

1 TPELYUH, AUCK-NIOAOLIBY — Ha HaNu4ue HaapbIBOB,
TPELUMH UK YPEe3MEPHOTO U3HOCA, NPOBONOYHbIE
LWEeTKN — Ha Hanuuue ocnabneHHoN Unn cnoMaHHOM
NpoBONOKM. B criyyae nageHus aneKTpoMHCTpyMeHTa
UIN HacaaKu NpoBepbTe, YTO OHa He Obina
NOBpeXAeHa, UNM YyCTaHOBUTE HEMOBPEXAEHHYIO
Hacagky. [Tocne npoBepkyM U yCTaHOBKM Hacagku
NoAepXUTE 3NIeKTPOMHCTPYMEHT BKITOUYEHHbIM Ha
NONHOI CKOPOCTN Ge3 Harpy3ku B TeYeHNEe OOHOM
MUHYTBI.

[MoBpexaeHHble Hacaaky, kak MpaBumo, NoMatoTcs

B TEYeHMe 3TOro TECTOBOTO Nepuoga.

Wcnonb3yiTe cpeacTBa MHAMBMAYaNbHOW 3aLUTDI.
B 3aBucMMOCTM OT TUNa BbINONHSAEMbIX paboT
HageBaliTe WWUTOK ANSA 3aWMTbI LA UK 3aLKUTHbIE
ouku. Mo mepe HeobxoaAMMOCTH HapeBaiTe
NbINe3aWuTHY MacKy, 3alUTHbIe HaYLIHWKY,
nepyatku 1 pabouuii hapTyk, CnoCOOHbIN 3aWUTUTD
OT MenKuX abpa3uBHbIX YacTUL U (pparMeHToB
obpabartbiBaemoin aetanu. CpeacTsa 3aluThl Ans a3
[OIDKHbI OCTaHaBNMBATb YacTyLbl, BbINETAOLME NPU
BbINOMHEHNM pasnuyHbIX BUAOB paboT. MbinesawmtHas
Macka Ui pecrnmpaTop A0SKHbI 06ecneynBaTh
(bUNbTpaLUio TBEPABIX YACTUL], 0Opa3yHOLMXCs Mpu
BbINONHEHUM paboT. [inuTensHoe BO3aeicTame Wyma
BbICOKOV MOLLHOCTI MOXET MPUBECTY K HApYyLUEHNSIM
cnyxa.

He nopnyckaiite nocTopoHHMX nuy 6in3ko

K paboyemy mecry. Jllo6oe nuuo, Bxoaswee

B pabouyto 30HY, OMKHO UCMOMNb30BaTh

cpeAcTBa MHAVBMAYanbHOW 3aWuTbl. PparmeHTb!
obpabaTtbiBaemoit AeTany unu paspyLLeHHO

<>

NPUHALNEXHOCTV MOTYT OTNETETb B CTOPOHY U CTaTh
MPUYMHON TPaBMbI Jaxe 3a npeaenamu paboyer 30HbI.
YnepkuBaiiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT BO BpeMsA
BbINONHEHUA PaGOT TONbLKO 3a N30NMPOBaHHbIE
NoBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHUA B TeX CNyyasX, koraa
pexylwas npMHaanexHoCTb MOXET 3afeThb CKPbITYH
3NeKTPONPOBOAKY Nk coBCTBEHHbIN kKabenb
nUTaHus.

[Mpu yAepxuBaHun MeTannnyeckux aetanei
MHCTPYMEHTa, B Cy4ae nepepesaHms HaxoasiLerocs
1o HanpskeHneM NPoBoAa NPOV30AAET NOpaxeHne
onepaTopa 3MeKTPUYECKIM TOKOM.

WcnonbayiiTe 3axuMbl Unu Apyrue noaxoasiime
cpeacTBa AnsA huKcaLMm 3aroToBKN Ha CTabUNbHON
onope. Ecnv aepxatb 3aroToBKy pykami unu ynupatb
B COBCTBEHHOE TENO, TO MOXHO NOTEPSATL KOHTPOIb HafA
MHCTPYMEHTOM WK 3aroTOBKON.

Pacnonaraire kaGenb NUTaHNsA Ha yaaneHum ot
BpalaroLeiics npuHaanexHocTy. B cnyyae notepu
KOHTPONS Hafi UHCTPYMEHTOM Kaberb MUTaHNs MOXET
6bITb paspesaH Unn obogpaH, a Balla pyka MOXET ObITb
3aTAHyTa BpaLLaloLLencs HacaaKowm.

Hukorpa He knaguTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT, NOKa

OH MOMHOCTLIO He ocTaHOBUTCS. Bpalyatowascs
HacajKka MOXeT 3aA€eTb MOBEPXHOCTb, M3-3a Yero
3MEKTPOMHCTPYMEHT MOXET BbIPBATHCS U3 PYK.

He BKntoyvainTe aneKTPOUHCTPYMEHT, ecnm
NpPUHaANeXHOCTb HanpaBneHa Ha Bac. CriyyaitHblit
KOHTaKT C BpaLLatLLelicsl HaCaaKol MOXeT NPUBECTY

K HamaTbIBaHMIO OLIEX/bl ¥ KOHTAKTY Hacaaky C BaLMM
TEnoM.

PerynsipHo ounwainTe BEHTUNALUNOHHbIE OTBEPCTUSA
3NeKTPOUHCTPYMEHTA.

BeHTunsTop anekTpoaBuUraTens 3aTarmBaet nbinb
BHYTPb KOpryca, a ckonneHue 60mbLLIOro Konu4yecTsa
MbINK Ha METaNNYECcKUX YacTsX SneKTpoaBuraTens
MOBbILLAET PUCK MOPAXKEHNS AMEKTPOTOKOM.

He ncnonbayiite aneKTPOMHCTPYMEHT pALOM

C rOpHYUMM MaTepranamu. Vickpsl MoryT npusecty

K UX BOCMIaMEHeHHI0.

He ucnonbayiite npuHagnexHocTu, TpedytoLue
KMOKOCTHOTO OXNaXAeHus.

Vcnonb3oBaHue BOAbI MW APYIUX XUAKAX
OXNaXAAoLLNX CPEACTB MOXET MPUBECTM K MOPAKEHNIO
9MEKTPUYECKVM TOKOM BNIOTb A0 CMEPTENBHOMO MCX0AaA.

Mpumeyanue. I'Ipenynpex(p,eHme BblLLI€ HE OTHOCUTCA
K 3NEeKTPOUHCTPYMEHTaMm, cneyuanbHo npeaHasHa4eHHbIM
[ANs UCNOMNb30BaHUA C BOASHOWM CUCTEMOM.
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O6patHbIN yaap v eicTBuUs No ero
npeaynpexaeHnio

O6patHblil ygap npeactaensieT coboil BHe3anHy
peakumio B pesynbTaTe 3aknuHUBaHWUS U fecopmaLim
BpaLLaloLLerocs Kpyra, Aucka-NoAoLUBbI, LWETKN UMK MoBbIx
APYrUX AONONHUTENbHbBIX NPUHAANEXHOCTEN.
3aknuHuBaHne Unu fedopMaLys Bbi3biBalOT MIHOBEHHYHO
0CTaHOBKY BpaLLiatoLLeiCcst HacafiKK, YTo, B CBOKO O4Yepesb,
NPUBOSMT K NOTEPE YNpaBreHNs ANeKTPOUHCTPYMEHTOM

11 €10 PE3KOro CMELLIEHIS! B CTOPOHY, MPOTUBOMNOMOXKHYIO
HanpaBreHuio BPaLLEHIst HAaCaAKW B TOUKE 3aKNMHUBAHNS.

Hanpuwvep, B cryyae 3aknuHuBaHus nnu fedopmasim
abpasnBHoro kpyra B obpabaTbiBaemoil feTanu,

3aKJ'IVIHI/IBa}0LL|I/IIZ Kpa17| Kpyra MOXeT Bpe3aTbCA B NMOBEPXHOCTb

matepuana, YTo NPUBOANT K NOAHATUIO NN BbITANKUBaHMIO
kpyra. Kpyr MOXET OTCKOUNTb B CTOPOHY OriepaTopa nru

B APYrOM HanpasrieHuy, B 3aBUCMOCTY OT HanpaBneHus
BpALLEHMs Kpyra B TOUKE 3aKNMHMBAHNS.

OT0 MOXET Takke NPUBECTU K NOJIOMKE aGpaSMBHbIX Kpyros.

O6patHblil yaap SBNSETCH pe3ynbTaToM HEenpaBUbHOMO

1CNONb30BaHNS UHCTPYMEHTa /WK MCNONb30BaHNs!

HeBEPHbIX CocoboB 1N peximoB paboTsl. M3bexatb atoro

SIBNEHNS MOXHO MyTeM BbINONHEHNS yka3aHHbIX fanee Mep

NPeAOCTOPOXHOCTY.

¢ [poyHo yaepxuBanTe aNeKTPOMHCTPYMEHT 06enmu
pyKamu u cToliTe TakuMm 06pa3om, YTobbl UMETb
BO3MOXHOCTb NOracuTb 3HEPTUIO OTAAUM.
[ns acbpekTMBHOrO yNpaBneHns MHCTPYMEHTOM
B CNyyYae BO3HUKHOBEHMs 06paTHOro yaapa unu
peakTUBHOrO KpYTALLEro MOMeHTa BO BpeMs
3anycka Bceraa nonb3yiTech BCNoOMoraTenbHon
PYKOSATKOW, ecnu TakoBas umeetcs. OnepaTop MOXeT
KOHTPONMPOBATb 3HEPTUIO KPYTSILLIErO MOMEHTa Ui
0bpaTHoro yaapa npu cobnioAeHUN Haanexalyux Mep
NPeAOCTOPOXHOCTY.

¢ Hukorpa He pepxuTe pyku nobnusoctu ot
BpaLatoLencs NPUHaANeXHOCTH.
OHa MOXeT OTCKOYMTb B HANPaBNEHUN BaLLet pyKu.

¢ He croiiTe ¢ Toi CTOpOHbI, KyAa GyaeT cABuraTbes
INEKTPOMHCTPYMEHT B CNyyae BO3HUKHOBEHUSA
obpatHoro yaapa. B pesynbTate o14a4M, MHCTPYMEHT
OTCKaK/BaeT B HanpaeneHuu, NpoTUBOMNONOXHOM
BpALLEHMIO Kpyra B TOuKe 3aKM1HUBaHMS.

+ Cobniopaiite 0cobyto OCTOPOXHOCTL NpU 06paboTke
YroB, OCTPbIX KPOMOK U T. 4. U36eraiiTe apoxaHus
1 3aKNWHNBaHNA NPUHAANEXHOCTH.
Yrnbl, OCTPble KPOMKW UMK ipOXaH1e MOryT Bbi3BaTh
3aKnH1BaH1e NPUHAANEXHOCTY B 3aroTOBKE U NPUBECTM
K noTepe ynpaBneHus B Cry4Yae BO3HUKHOBEHNS
obpatHoro yaapa.

¢ He ycranaBnuBaiite Ha MUHCTPYMEHT KPYT C NULHOM
Lenblo ANs pe3sku no fepeBy Mnu 3ybuatblii
NUNbHBIA KPYT. [laHHble ANCKW yBennIMBatT
BEPOSTHOCTb BO3HUKHOBEHMS 0BpaTHOro yaapa v noTepy
KOHTPONS Haf, MHCTPYMEHTOM.

Mepbi npegocTopoxHOCTH Npyu WwnKgoBaHNM 1 peske
¢ Ucnomnb30BaHNeM abpasnBHOro kpyra

¢ Ucnonb3yiiTe TONbKO Takue TUMbI KPYroB, KOTOPbIe
peKkoMeHA0BaHbI ANs AaHHOTO 3NEKTPOMHCTPYMEHTA,
a TaKke cneumanbHble KOXyXu, NpeaHa3HavYeHHble
[NA KOHKPETHBIX KpyroB. Kpyri, He npeaHasHaveHHble
Ans paboTbl C 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM, HE MOTyT
MOMHOCTbIO 3aKPbIBATLCS KOXYXOM W NPEACTaBNSATD
0OMacHOCTb.
LnudoBanbHas NnoBepXHOCTb KPYroB
C YTONMEHHbLIM LIEHTPOM [0MKHA ObITb HUXE
NoBEPXHOCTY Kpas koxyxa. HeBoamoxHo obecneunTb
Ha[eXHYH0 3aLyWTy NpW MCTONb30BAHNM KPYroB,
BbICTYMAtOLLMX 3a KPas 3aLLMTHOTO KOXyXa.
Koxyx nomxkeH GbITb HaAeXHO 3aKkpenneH Ha
INEKTPOMHCTPYMEHTE M HAXOAUTLCS B NONOXEHUH,
obecneyuBarolLemM MakcUManbHy 6e30NacHOCTb,
4T06bI MMHUManbHO BO3MOXHAs YacTb Kpyra
HaxoAunach B OfHOW NOCKOCTM C ONEepaTopoMm.
Kosyx nomoraeT 3awuTiTb 0nepatopa oT OTKOMNOBLUMXCS
(bparmMeHTOB Kpyra W Cry4aliHoro KOHTaKTa € kpyrom, a
TakxKe 1CKP, OT KOTOPbIX MOXET 3aropeTbCs OAexaa.

¢ Wcnonb3yiiTe kpyru Ans BbINOMHEHUS TONLKO
pekoMeHA0BaHHbIX pabot. Hanpumep, He
BbINONHANTE WNNGOBaHNE NPYU NOMOLLYN OTPE3HOro
Kpyra. ABpasiBHble 0TPe3Hble Kpyru NpeaHasHaveHbl
Ans WwnucoBaHus nepudepueit kpyra; Gokosas
Harpyaka, npunaraemas Kk Takum kpyram, MOXeT
MPUBECTY K X Pa3pyLLEHNIO.
Bceraa ucnonbayite ucnpasHble chnaHubl Ans
KpyroB, pa3mep ¥ hopMa KOTOPbIX COOTBETCTBYIOT
KOHKpeTHOMy Kkpyry. CooTBETCTBYOLLME (haHLbl
HafieXHO (PUKCHMPYIOT KPYT, YTO CHIKAET BEPOSTHOCTD
€ro nonomku. GnaHuibl Ans OTPE3HbIX KPYros MoryT
OTNNYaTLCA OT (naHLeB Ans WANGOBANbHbIX KPYroB.

¢ He ncnonb3yiite cUNbHO U3HOLWEHHbIE KPYrY OT
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB Gonblumnx pasmepoB. Kpyr,
npeAHa3HaueHHbIN ANS SNEKTPOUHCTPYMeHTa BonbLumx
pa3MepoB, He NOAXOAMT AN Bonee BbICOKOM CKOPOCTH,
Ha koTopoil paboTaeT MHCTPYMEHT MeHbLLEro pasmepa,
11 NO3TOMY MOXET paspyLUMTBCS.

JlononHuTtenbHbIe NpaBuna TeXHUKN 6e3onacHoCTH
npu abpasnBHON pe3ke
¢ W3GeraiiTe 3acTpeBaHUs OTPE3HOrO Kpyra

B 3aroTOBKe U He npunaraiite YpeamepHbIX ycvuwm.
He nbiTaitTecb BbINONHATL pa3pes CNULWKOM




60onbLwoi rnyouHbI. CIMLIKOM CUTbHOE HaxXaTMe

Ha Kpyr YBENUYMBAET Harpy3Ky 1 BO3MOXHOCTb €ro
AedopmaLym Unu 3aknMHUBaHKUS B 3arOTOBKE, a Takke
BO3MOXHOCTb BO3HUKHOBEHMS 0BpaTHOro yaapa vunu
MonOMKY Kpyra.

He cToliTe Ha 04HOM NUHMK C BpaLyaloWUmes
Kpyrom u no3aau Hero. Ecnv kpyr Bpalyaetcs

B NPOTMBOMONOXHOM OT BaC HanpaBNeHuu, To B Cryyae
BO3HWKHOBEHMS 0BPaTHOO yAapa BpaLyaoLuiics

Kpyr 1 3NeKTPOMHCTPYMEHT ByayT HanpaBneHbl
HenocpeacTBEHHO Ha Bac.

B cnyyae 3aknMHMBaHUA Kpyra unu npekpateHus
pe3ku no kakoi-nnbo NpuynHe, BbIKNIOYUTE
INEKTPOMHCTPYMEHT U yAepXuBaiiTe ero

B HEMOABWXHOM COCTOSIHWUM [10 MOSTHON OCTaHOBKM.
Hukoraa He nbiTaiTech M3BNeYL OTPE3HOM KPyr

13 pa3pesa, Kora OH HaXOAMTCA B ABVKEHUN.

B npotuBHOM cnyyae, 3T0 MOXeET NPUBECTH

K BO3HUKHOBEHMIO 0TAAuM. BbisiCHNTE NpuymHy
3aKNUHMBAHNA Kpyra v NPUMIUTE Haanexalmne Mepbl no
€e YCTPaHeHI0.

He Bo30GHOBRSITE paboTy, Noka Kpyr HaxoAMTCS
BHYTPU 3ar0TOBKM.

HoxauTech, Koraa Kpyr HabepeT nonHble 060poThI,
1 OCTOPOXHO MOMECTMTE €ro B Ha4aTbIi paspes.

B cryyae 3aknH1BaHWS, Kpyr MOXET NOACKOYNTb BBEPX
113 3arOTOBKY UV NPUBECTM K 06pa3oBaHuio 0bpaTHoro
yAapa npu NOBTOPHOM 3arycke.

[ina cHYXeHNA pucKa 3aKNMHUBaHKA Kpyra U OTAaun
obecneybTe Haanexaily onopy Ans ANUHHbIX
naHeneli UnM NPoYMX 3aroToBOK GONbLIOTo pasmepa.
3aroToBkv 60bLLOTO pa3mepa MoryT NpoBMcaTh Mof,
CODCTBEHHBIM BECOM.

Onopbl He06X0AMMO NOMECTUTL N0 NaHenb Bo3ne
NMHWK pacnuna 1 Boane kpas naHenu no obeum
CTOpOHaM Kpyra.

Cobntogalite NOBbIWEHHYH OCTOPOXHOCTb NPU
BbINONIHEHUU BPE3HOTO MUMEHNS CTEH UNN B APYTUX
crnenbIx 30Hax. Kpyrom MOXHO CryyaitHo nepepesatb
rasoBble UK BOAOMPOBOAHbIE TPYObl, 3NeKTPONPOBOAKY,
a Takxke NpeaMeTbl, KOTOpble MOrYT Bbi3BaTb 06paTHbIi
yAap.

Mepb1 6e3onacHocTu npu wnndgosaxnm

L4

He ncnonbayitte wnudgosanbHyto 6ymary cnuwkom
6onbLoro pasmepa.

CobntopanTte pekoMeHAaLun NPou3BogUTENEH,
BblOMpas wnudosanbHyto dymary. LUnudosansHas
Bymara cBucaloLLas ¢ aucka npeacTaBnseT yrposy
pas3pbiBa 1 MOXET NPUBECTY K 3aAMPaHNI0, N3HOCY AnCka
NW BO3HUKHOBEHWIO OTAAYN.
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[paBnna TexHWKN 6e30NacHOCTH NPU BbINONHEHUM
324YMCTKM NPOBOSIOYHON LETKON

¢ WwmeliTe BBMAY, YTO NPOBONOYHLII BOPC OTHETAET OT
LWeTKN AaXe NPU HOPManbHOW IKCNyaTaLuu.
He npuxumalite WeTKy CIUWKOM CUNLHO
K 06pabaTbiBaemMoi NoBepXHOCTH. [POBONOYHBIN
BOpC MoxeT 6e3 Tpya npobuTb oaexay UMnm Koxy.

¢ Ecnu pekomeHayeTcs UCnonb3oBaTh KOXYX ANs
3a4MCTKM NPOBOJIOYHOMN LWETKOI He AonycKanTe
CONPUKOCHOBEHMS! LETKM C KOXYXOM. [luckosast
MpOBOMNOYHas LETKa MOXET YBENMYMBATLCS B AMAMETPE
B pe3yrnbTaTe BO3AENCTBUS LEHTPOOEXKHBIX CUIT.

BesonacHocTb OKpyXarowux

¢ [laHHbI MIHCTPYMEHT He NpeaHasHayeH Ans
1cnonb3oBaHus NuUamu (Bkrtovas feTeir)
C OrpaHi4eHHbIMIU (ON3NYECKMM, CEHCOPHBIMU UMK
YMCTBEHHbBIMM CNOCOGHOCTAMM, & Takke nuuamm 6e3
[0CTATOYHOTO OMbITa W 3HAHNI, ECIIM TOMNBKO OHN HEe
[EenatoT 3T0ro Nof PyKOBOACTBOM NNLiA MMEIOLLENO
COOTBETCTBYIOLWIA OMbIT M OTBEYAIOLLETO 3a WX
6e30MacHoCTb.

4 He no3sonsinTe AeTAM Urpatb ¢ AaHHbIM WHCTPYMEHTOM.

OcTaTouHble pUCKM

Mpy paBoTe ¢ yCTPOIICTBOM BO3MOXHO BO3HUKHOBEHME
JOMONHUTENbBHBIX OCTATOYHBIX PUCKOB, KOTOPbIE He BOLLMM
B OMMCaHHbIe 30€Ch NpaBifia TeXHUKU GE30MacHOCTU.

3T PUCKI MOTYT BO3HUKHYTb MPY HEMPABUIBbHOM Wik

MPOAOIKUTENBHOM MCMOMb30BAHNM U3AENNS W T. .

HecmoTpst Ha cobritofieHIe COOTBETCTBYHLLNX

VHCTPYKLMI 1O TeXHWKe 6e30MacHoCTy 1 UCTofnb3oBaHue

npefoXpaHUTENbHbIX YCTPONCTB, HEKOTOPbIE OCTATONHbIE

PUCKI HEBO3MOXHO MOMHOCTbIO UCKMKYMTL. K HUM OTHOCSTCS!:

¢ TPaBMbl OT KacaHusi BpaLLatLLMXCS/ABIKYLLMXCS YacTeit;

¢ TPaBMbl, KOTOPbIE MOFYT MPON30IATI B pesynbTate
CMeHbI fieTaneit, HoXei Uni AoNONHUTENbHBIX
MpUHaANexXHoCTel;

+ TpaBMbl, CBA3aHHbIE C NPOACIIXUTENbHbIM
MCNONb30BaHNEM UHCTPYMEHTa; Npu NCNONb30BaHUN
WMHCTPYMEHTa B Te4eHUe NpoaomKuTebHOro nepuoia
BpeMeHu nenaﬁ're perynapHble nepepbiBbl B paGOTe;

4 YXy[leHue cnyxa;

¢ yuep6 300poBbIO B pe3ynbTaTe BAbIXaHUS Mblin
B npoLiecce paboTbl MIHCTPYMEHTOM (HanpuMep, npu
0bpaboTke ApeBecKHbI, B 0cObEHHOCTH, Ayba, byka
n MO®).

BuGpauus

3asiBneHHble 3Ha4YeHus BI/I6paL|I/IVI YKa3aHHble B TEXHUYECKUX
cneumdmxaqmnx 11 3asiBMEHNM O COOTBETCTBUM Oblnnt
M3MepeHbl B COOTBETCTBMM C CTaHAAPTHBIM METOA0M
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TecTupoBanust EN 60745 1 moryT BbITb UCONb30BaHbI

ANs CPaBHEHNS MHCTPYMEHTOB. 3asBNeHHbIe 3HaYeHNs
BMOPALOHHOTO BO3[ECTBISA TaloKe MOTYT UCMONb30BaTLCS
npy NpeaBapuTENbHON OLIEHKe ee BO3LeNCTBMA.

OcTOpOXHO! 3HaueH!s BUBPALMOHHOTO BO3AENCTBHS Mpn
paboTe C MeKTPOUHCTPYMEHTOM 3aBUCST OT Buga paborT,
BbIMOMHAEMbIX JaHHBIM UHCTPYMEHTOM, 11 MOTYT OTAINYaTLCS
OT 3aABMEHHbIX 3HAYEHI1. YPOBeHb BUGPALIM MOXET BbiTb
BblLLIE 3asIBNIEHHOTO.

[Npy oLeHKe YpOBHS BUOpaLWMN Anst OnpeseneHnst Mepbl
6esonacHocTy, npegycMoTpeHHoro 2002/44/EC ans 3awuuThl
niogei, perynsipHo paboTaloLwyx ¢ SMEKTPOMHCTPYMEHTOM,
HYXHO MPUHAMATb BO BHUMaHWe ypoBeHb BUBpaLK,
pearnbHbI€ YCMOBWS 1 CNOCcOb NCMONb30BAHUS UHCTPYMEHTA,
a TakKe y4YnNTbIBaTh BCe 3Tanbl paboTbl — KOraa MHCTPYMEHT
BbIKITIO4aETCS, KorAa oH paboTaeT Ha XONOCTOM Xofy, a
TakxKe BpeMsi NePeKIioYeHIs ¢ OLHOTO PexuMa Ha Apyroi.

YcnoBHble 0603HaYeHus Ha WHCTPYMeHTe

TMomnMo Kofia AaTbl Ha YCTPOICTBE UMEIOTCS CriefytoLLme
0603HaYeHus.

AnekTpoGesonacHoCTb
Balue 3apsigHoe yCTpocTBO UMEET ABOVHYO
(] 130MALYI0, NOITOMY He TpebyeT 3a3eMneHus.
Bcerza nposepsiiTe, coOTBETCTBYET NN
HanpskeHve, ykasaHHoe Ha Tabniyke
C TEXHWYECKUMI NapameTpamm, HanpskeHnto
3MEKTPOCETY.
¢ Bo nsbexaHue HecuacTHoro cryyasi, 3amMeHa
noBpeXEeHHOro kabens NUTaHNs JorKHa
NPOM3BOAMTLCS TOMBKO HA 3aBOAE-U3rOTOBUTENE UK
B aBTOPM30BaHHOM CEpBUCHOM LieHTpe Stanley.

OcTopoxHo! Bo n3bexaHue pucka nonyyeHus
TPaBM, MPOYTUTE PYKOBOACTBO NO SKCINyaTaLum.

[Mpu paboTe ¢ UHCTPYMEHTOM HafieBalTe 3alUnTHbIE
OYKM MMM MacKy.

Mpyu paBoTe ¢ MHCTPYMEHTOM HaaeBailTe 3alUnTHbIE
HayLLHMKA.

Mepenagb! HanpsikeHus

[Mpu 6pockax Toka BO3HUKAKT KpaTKOBPEMEHHbIE Nepenafib!
HanpskeHus. B ycnoBusix ncnonb3osanus HebnaronpusiTHoro
MCTOYHWKA NUTaHWS 3TO MOXET NOBAUSITb HA paboTy Apyroro
obopynoBaHms.

Ecnu conpoTuBneHre cucTeMbl CTOYHMKA MUTAHUS HIKE
0,107 Om, BO3HWKHOBEHME HapyLLEHMIA MaroBeposiTHO.

CocTaBHble YacTu

JlaHHBIV MHCTPYMEHT MOXET COAepXaTb BCE UM HEKOTopble
113 NEPeYNCREHHbIX HIKE COCTaBHbIX YacTe.

1. TlyckoBoi BblIKo4aTenb

2. KHonka 61ok1poBKM LWNWHAEnNs

3. 3awWuTHbIN KoXyX

11, [lnckoBow perynsrop ckopoctu

12. BokoBas pykosiTka

¢YHKLWIH NnaBHOro 3anycka

OYHKUMS NNaBHOTO Nycka No3BONsieT NOCTENeHHo HabupaTb
CKOPOCTb BO M30exaHue peskoro Tonyka npy 3amycke.

Or1a dyHKLMS Takke MoXeT BbITb None3Hon npu pabote

B OrpaHUYEHHOM NPOCTPaHCTBE.

3au1v|Ta OT OTKNKYeHUA npu nageHnun
HanpskeHus

OyHKLMA 3aLUUTbI OT OTKIIOYEHUS NPY NAAEHNMN HAMPSHKEHUS
npeLynpexaaeT NOBTOPHOE BKIIOYEHME LUNNGOBanbHOR

MaLUnHbl 6e3 NpeaBapuTENbHOTO OTKIOYEHUS NpH
BO30OHOBMEHMN 3HEProCHADXEHMS.

C6opka

OcTopoxHo! YT0bbI 13bexaTb CryyanHoro BKIYEHMS,
nepez NpoBeAeHNEM HIDKeCTIeAYIoLNX AENCTBIN BbIKMIUNTE
WHCTPYMEHT 1 OTCOELMHMUTE €ro OT UCTOYHNKA MUTaHNS.
Hecobntonenve faHHoro TpeboBaHus MOXeT NpUBECTM

K CepbesHoil TpaBMe.

YcTaHoBKa M CHATHE 3alUTHOrO KoxyXa (puc. A)

OcTopoxHo! [Ins CHKEHUS pucka NONYYEHUs CEepbe3HON
TPaBMbl, Nepez Peryn1poBKON UK CHATUEM/YCTaHOBKOM
HacafloK BbIKIIO4alTe MHCTPYMEHT 1 OTCOEAMHSINTE €ro

oT anekTpoceT. lNeper TeM Kak NOAKMIOYUTb MHCTPYMEHT,
HaXMuTe W OTMYCTUTE NYCKOBOI BbIKMioYaTenNb 1 ybeauTecs,
YTO MHCTPYMEHT BBIKIHOYEH.

YcTaHoBKa 3aWKUTHOrO KOXyXa

¢ [lonoxwre yrnownucoBanbHyo MalMHy Ha paboynii
CTON KaHaBKOWN BBEPX.

¢ 3aBegute hnaHel| 3aLMTHOrO KoXyxa (3) 3a kaHaBky (9)
kopnyca peayktopa.

4 [loBepHuTe 3aLMUTHbII KOXYX (3) NPOTMB YacoBO
ctpenky Ha 150 rpapycos.

¢ YBeautech, 4T BUHTBI (10) 3aTAHYTI.

CHsTHE 3alUTHOrO KoXyXxa
¢ Ocnabbte BUHTBI (10) Ha BOPOTHYKE 3aLLMTHOTO KOXKyXa.
¢ [loTsHuTe 3a 3aLLUTHBIN KOXYX (3) M CHUMWTE €ro.

OcTopoxHo! He paboTaiite ¢ MHCTPYMEHTOM, eCrin
3aLUMTHBIA KOKYX HE YCTaHOBMEH.




Mpumeyanue. bonee noapobHyto nHchopmaLyio 06

1CNOMb30BaHNK LWANGOBANbHbIX NPUHAANEXHOCTEN C AaHHOM

)/I'J'IOLIJJ'IM(bOBaJ'IbHOVI MaLLMHON MOXHO y3HaTb B TaGnmqa
B KOHLIe 3TOro pasgena.

YcTaHoBKa M CHATHE WNNOBanbHbIX KPYros
(puc. B, C)

OcropoxHo! He ucnonbayiite NoBpexaeHHbIe
wnucoBanbHble Kpyrut.

L4

L4

[MonoxuTe MHCTPYMEHT Ha pabounit CTon KaHaBKow
BBEPX.

Puc. C: YcraHoBuTe npocTaBoYHbIn raHel (4) Ha
wnmHaens (5).

YcTaHoBuTe WnMdoBanbHbIN kpyr (6) Ha NPOCTABOYHBIN
cbnaHe (4). Mpu ycTaHoBKe LWNMGOBanbHbIX KPyros

C BbIMyKMbIM LIEHTPOM NPOCNeauTe, YTOBbI BbINyKMbIi
LieHTp (7) NpuMblIkan K npocTaBoyHoMy chnaHuy (4).
Puc. C: loBeanTe BHeLWHWIA hnaHel (8) Ao wnuHAens
(5).

[pw KpenneHny WNMdoBaNLHOro Kpyra kombLo Ha
BEpXHEW YacTu BHeLLHero naHua (8) AoMmKHO BbiTb
0bpalLLeHo K Kpyry.

HaxmuTe kHonky BrokvpoBKu WNWHAeNs (2)

1 yaepxuBaiTe WNUHAens (4) OT BpaLLeHns A0 ero
MNOMHOM (hukcaLmm Ha mecTe.

CrneLkmnio4om 3aTsHUTe BHELWHWA dranel (8).

YcTaHoBKa 6OKOBOW PYKOATKM

OcropoxHo! [Nepen ncnonb3oBaHMeM UHCTPYMeHTa
npoBepbTE HafeXHOCTb 3aKPEMNEHUS PYKOSITKM.
OcTopoxHo! [1nsi NOCTOSIHHOrO KOHTPONs paboTbl
VHCTPYMEHTa HY)XHO 0Bs13aTeNbHO 1Cronb3oBaTh GOKOBYO
pyKosiTKy (12).

HapexHo 3akpenute 60koBYt0 pyKoSTKY (12) BUHTOM B OAHOM
113 0TBEPCTUIA C NtoBOII CTOPOHBI KOpryca peaykTopa.

MoproToBKa Kk akcnnyatauuu

¢

YCTaHOBUTE 3aLLUMUTHBINA KOXYX M COOTBETCTBYHOLLNN
abpa3nBHbIit K WnMdoBanbHbIA Kpyr. He ucnonbayite
0YeHb U3HOLLEHHble abpasnBHbIe UK LWNNGoBanbHbIE
Kpyru.

CrieauTe 3a TeM, YToObl NPOCTABOYHbIII 11 BHELLHUIA
hnaHLpl ObINK yCTaHOBMEHbI NPaBUIBHO.

Ybenntecs, Yto abpaauBHbI UK LWNNGOBaNbHbIA

Kpyr BpaLLaeTcst B COOTBETCTBIM C YKa3aTeNnsMu Ha
LnncmaLLMHe 1 Hacagke.

kcnnyarauus

OcTopoxHo! Beerna cobniofjalite npasuna TEXHUKN
6e30MacHOCTY U NPUMEHNMbIE 3aKOHbI.

OcTopoxHo! [INs CHIKEHNS prCka NONTy4eHUS Cepbe3HoM
TPaBMbl, Nepez PerynmpoBKOV UMK CHATUEM/yCTaHOBKOM
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HacafloK BbIKIIOYAITe UHCTPYMEHT U OTCOEAMHSINTE €ro oT
3MNEeKTPOCETH.

Meper Tem Kak NOAKMIOYUTb UHCTPYMEHT, HaXmuUTe

11 OTMYCTUTE MYCKOBOW BbIKIIOYaTENb U YBEANTECH, YTO
MHCTPYMEHT BbIKITHOYEH.

OcTopoxHo!

¢

Y6eauTecs, uto BCe 0OpabaTbiBaeMble 3aroToBK
Ha[ieXHO 3ap1KCMPOBaHbI.

He npunaraiite 4peamepHoe ycunue npu pabote

C MHCTPYMEHTOM. Hu B koem cryyae He npunaraiite
60KoBOro ycunus k abpasvBHOMY AUCKY.

M3beraliite neperpysok. Mpu cunbHOM Harpese
VHCTPYMEHTa NMO3BOMNbTE €My NopaboTaTb HECKOMBKO
MUHYT Ge3 Harpysku.

Kpenko ynepxuBaitte MHCTPYMEHT 0Benmm pykamu
(o0nHoi pyKoit 3a Kopryc, Apyroit pykoit 3a 6okoByto
PYKOSITKY).

BkntounTe MHCTPYMEHT 1 onycTuTe WnndoBanbHbIi Kpyr
Ha 3aroToBKy.

Cnepaute, 4TobbI Kpait LUNNGOBANLHOMO Kpyra ocTaBancs
nog yrnom 15-30 rpagycoB k NOBEPXHOCTM 3aroTOBKM.
[Mpu paboTe ¢ HOBbIM LUNMEIOBAMBHBIM KPYTOM HE
BeauTe WnmdMaLLuHy B HanpaBneHui B, nHave
LWNNEoBarbHbIA Kpyr BPEXETCA B 3aroToBky. Korga
kpait LUnNgoBarnbHOro Kpyra OKpYrNTCS, Bbl CMOXETE
cBo60oaHO paboTath B M06OM HanpasneHun — A unm B.

BknioyeHune u BbIKNOYeHMe

OcTopoxHo! [Nepen ncnonb3oBaHNeM MHCTPYMEHTa
npoBepbTe HafIeXXHOCTb 3aKpenneHns pykosiTku. YbeanTecs,
4TO MyCKOBOW BbIKNKOYaTENb paboTaeT UCnpaBHo.

[Nepen NOAKMOYEHNEM MHCTPYMEHTa K MCTOYHWKY MMTaHUS
ybeauTech, 4To MycKOBOW BbIKIIOYATENb HAXOANTCS

B nonoxerun «BbIKI1.» (0); ans aToro HaxmuTe n OTNYCTUTE
3aHI010 NOMOBUHY BbIKIIOYATENS.

YT0Bbl 3aMyCTUTL MHCTPYMEHT, HAXXMUTE Ha 3a4HI0I0
MONOBWHY BbIKIoYaTeNs v NepeaBnHbTE ee Brepes. 3atem
HaXMUTe Ha NepeHIol0 MONOBMHY BbIKIKOYATENS, GUKCHPYS
BbIKITIOYaTENb BO BKMKOYEHHOM MOSOKEHNM.

YT0BbI OCTAHOBUTb MHCTPYMEHT, HAXMUTE Ha 3aAHIOK
MONOBWHY BbIKIoYaTeNs.

OcropoxHo! He BkntoyaiiTe 1 He BbIKNKOYAATE MHCTPYMEHT
MOA Harpy3Koil.

MpaBunbHoe nonoxeHue pyk (puc. E)

OcTopoxHo! Bo nsbexanue pucka nonyyeHnst cepbesHbIx
Tpasm BCEIAA ncnonb3yiite npaBunbHOE NONOXKEHNE PyK,
kaK nokasaHo Ha pUCYHKe.

OcTopoxHo! Bo nsbexanue pucka nonyyexns

cepbe3Hbix TpaBm BCEIJA kpenko AepxwTe NHCTPYMEHT,
npeaynpexaas BHe3anHylo peskyto otaauy.
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lpaBunbHOE NOnoXeHue pyk B Bpemst paboTbl: 0HOM
pyKoil BO3bMUTECH 3a GOKOBYIO PyKOSITKY (12), Apyroi pykoi
YAEpXMBaliTe KOpMyc MHCTPYMEHTA, Kak nokasaHo Ha puc. E.

[unckoBebiii perynsTop ckopocTy (puc. E)

[lvckoBbIN perynsTop ckopocTi obecneynsaeT

TOYHOE YMPaBMeHe U NO3BONSIET NCMOMb30BATh

VHCTPYMEHT B ONTUMATbHbIX YCIOBUSX B COOTBETCTBUMN

C NPUHAANEXHOCTBIO N MaTepnanom.

¢ [losepHute perynarop (11) B HyxHoe nonoxexue. [ins
YCTaHOBKY BbICOKOI CKOPOCTI MOBEPHUTE PErynstop
BBEPX, ANS YCTAHOBKM HU3KOI CKOPOCTU, MOBEPHUTE
perynsaTop BHM3.

Bbikntoyatenu

BHumanme! Kpenko yaepxusaiTe Kopnyc UHCTPYMeHTa,
4T0BbI KOHTPONMPOBATH MHCTPYMEHT NPK 3amnycke

11 OCTaHOBE, NOKa BpalLaeTcs Hacaaka. Yoeautech B TOM,
4TO KPYr MOMHOCTB0 OCTAHOBMIICS, NPEXAE YEM NOMOXMUTH
VHCTPYMEHT.

MPUMEYAHMUE. [Ins npenoTtepaLleHns HEOXMAAaHHOro
[ABVKEHNS! IHCTPYMEHTa He BKMioYaliTe/He BbIKNovanTe
VHCTPYMEHT, HaxoAsLLmMiACS NoA Harpyskoii. Mepes Tem
KaK NpUKOCHYTbCS KPYroM K 3aroToBKe JOXAUTECH, NOKa
OH Pa3roHMTCS [0 MakcumanbHol ckopocTu. MogHuMuTe
VHCTPYMEHT 0T 0bpabaTbiBaeMoii NOBEPXHOCTM Nepes
€ro BbIko4eHneM. Mpexzae Yem NonoX1Tb MHCTPYMEHT,
[OXAUTECH €0 OCTAHOBKY.

lMepeaBukHON NYCKOBOW BbIKNHOYaTENb

OctopoxHo! [Nepe TeM kak NOAKMIOUUTb MHCTPYMEHT K CETH,
ybeauTech B TOM, YTO NEPELBIKHON MYCKOBOW BbIKIKOYATENb
HaxoamTCs B MOMOXEHUN BbIKIHOYEHNS!, HAXaB U OTMYCTUB €ro
3aHI010 YaCTb.

YbennTech B TOM, YTO NepeaBUKHOA MyCKOBOM BblikoyaTemnb
HaxoamTCs B BbIKMIOYEHHOM MONOXEHUM KaK On1CaHo

BblLLE, Nocre Ntoboro nepebost B CETEBOM NUTaHUN, TAKOM
kak cpabatbiBanue Y30, aBToMaTa 3alluThl, CryyaitHoe
OTKIIOYEHME OT CETU Ui nepebolt B aNeKTPOCHABKEHUN.
Ecnu nepeaBukHON NyckoBOI BbIKIOYaTENb BKHOYEH NpKt
MOAKMIOYEHHOM NUTaHUW, TO MHCTPYMEHT MOXET HayaTb
paboTy HEOXMAAHHO.

[ins 3anycka MHCTPYMEHTa NepemMecTuTe NepeaBukKHON
NnyCcKOBOW BbIKMIoYaTeNb (1) B HanpaBneHnu nepeaHeit yacTv
MHCTPYMeEHTA. YT0BbI BIKIOYUTE MHCTPYMEHT, OTNYCTUTE
nepeaBIKHON MYCKOBO BbIKNOYaTenb. [1ns HenpepbIBHON
paboTbl NepeMecTuTe NepesBIKHON NYCKOBO BbIKMKOYATENb
B HanpaBneHuy NepesHeit YacTn MHCTPYMEHTa U HaXMUTe

Ha ero nepezHiol YacTb. YTobbl OCTAHOBUTb MHCTPYMEHT BO
BpeMs HEMpepbIBHOTO pexuMa paboTbl, HAXMIUTE Ha 3a[HI0K
4acTb NepeaBIKHOTO MyCKOBOTO NepekoyaTens u oTnycTuTe
€ro.

KHonka GHOKVIPOBKI/I wnuHaensa

KHonka 6rokupoBku WnnHaens (2) npegoTepallaet
BpalLLeHue LWNUHAENS BO BPEMS YCTaHOBKYW UMW CHSTUS
WwnmcoBanbHOro kpyra. Mcnonbayiite kKHOMKY 6rokMpoBKi
LINUHAENS TONBKO NP BbIKIOYEHHOM UHCTPYMEHTE,
OTKIKOYEHHOM OT UCTOMHUKA MUTAHWS MW NPU MOSTHOCTHIO
0CTaHOBIIEHHOM Kpyre.

Mpumeyanue. [Ins cBefeHns K MUHAMYMY NOBPEXEHUS
MHCTPYMEHTa He HaxuUMalTe Ha KHOMKY GroK1pOBKI
LINUHAENs Npn paboTatoLLEM UHCTPYMEHTE.

OT0 AeNCTBIE MOXET NPUBECTM K MOMOMKE MHCTPYMEHTa.
YcTaHoBNEHHas Hacagka MOXET COCKOUNTb CO LUNMHAENS!
11 CTaTh NPUYMHON NONYYEHNs TPABMbI.

[pu “cnonb3oBaHUN GIOKMPOBKY LNUHAENS HAXMUTE Ha
KHOMKY 6rIOKVMPOBKY LUMUHAENS M NOBOpaYMBaiiTe WNUHAEMb
[0 €ro NonHoM (ukcaLum Ha MecTe.

O6paboTka MeTanna

[pu “cnonb30BaHUN MHCTPYMeHTa AN 06paboTkm
MeTanna ybeanTech, B HanW4My yCTPOICTBA 3aLLMUTHOTO
oTkntoyenms (Y30), npesoTepaLLeHs ONacHoCTH B CBS3N

C MEeTannnN4ecKkoi CTPYXKON.

Ecnn Y30 npoBouypyeT oTKMio4eHIne 3NeKTPO3HEeprim,
OTHECUTE UHCTPYMEHT B aBTOPW30BAHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP
Stanley Fat Max ansi npoBeaeHus peMoHTa.

OcTtopoxHo! B akcTpemarnbHbIx ycnosmsix paboTsl
TOKONPOBOASALLAS MbiMb 1 MECOK MOTYT HakanNMBaTbCs

Ha BHyTpeHHel NoBepXHOCTY kopryca npyu obpaboTke
MeTannmyeckux aetane.

370 0cnabnseT N3onALMI0 LWNNMALLMHBI 1 MOXET C03AaTh
0MacHOCTb NOPaXeHMs AMEKTPUYECKIM TOKOM.

Bo n3besxaHue ckannueaHinsa BHYTPY LUAGMALLNHbI
METannM4YeCckol CTPYXKI PEKOMEHAYETCH exeaHeBHas
04NCTKa BEHTUMALIMOHHBIX MPOpPe3eit.

Cwm. pasgen « TexHuyeckoe 0bCnyvBaHuey.

Ucnonb3oBaHue wnudoBanbHbIX KPyros

OcTopoxHo! CkannnsaHie MeTann4eckoil noinu.
YpeamepHoe 1Cnofb3oBaHme WndoBasnbHOM Kpyra Anst
06paboTkn MeTana MOXET YBENMYUTL PUCK MOPaKEHWs!
AMEKTPUYECKMM TOKOM. LIt CHIKEHMS pucka, nepes
1Cnonb3oBaHueM ycTaHaenueaiite Y30 1 exeHeBHO
MPOYNLLAIATE BEHTUASALMOHHbIE NPOpPe3u. [ns NpouncTku
BEHTUNALMOHHBIX NPOPE3Eit CyXIM CKaTbIM BO3AYXOM CM.
MHCTPYKLMM 1O TEXHUYECKOMY 0BCTYKMBAHMIO.

LUinudosaHne
LinudoBaHne noBepxHOCTH WNMOBANbHLIMU Kpyramm

¢ [loxauTecs, Noka MHCTPYMEHT HabepeT nosHble
000pOThI, Npexae Yem NpukacaTbCs UM
k obpabaTbiBaeMoil MOBEPXHOCTY.




¢ [lpunaraiite MMHMManbHOE JaBneHue Ha pabouyio
MOBEPXHOCTb, YTOBbI MHCTPYMEHT paboTar Ha BbICOKMX
obopoTax. Yem BbilLe YacToTa 060pOTOB UHCTPYMEHTA,
TeM BbICTpee NponcxoanT WndoBaHue.

¢ Cobniopaitte yron B 20-30° MeXay WHCTPYMEHTOM
11 3aroTOBKON.

¢ [locTeneHHo nepemelLLaiTe UHCTPYMEHT Briepes
1 Hasag, YTobbl NpegoTBpaTUTL 06pa3oBaHue
HEPOBHOCTEI! Ha MOBEPXHOCTY 3aroTOBKY.

¢ [logHumaiiTe MHCTPYMEHT Haa obpabaTbiBaemoit
MOBEPXHOCTbIO Nepef ero BbikMtoyeHneM. Mpexae Yem
MONOXNTb NHCTPYMEHT, AOXAUTECH ET0 OCTaHOBKM.

Mepbl npeaoCTOPOXHOCTU NpU I.I.Inmt)OBaHVIVI
OKpaLleHHbIX HOBerHOCTeﬁ

¢ 3auncTka 3aroToBOK, MOKPALLEHHbIX KpACKoi Ha OCHOBE
cBuHua, HE PEKOMEHIYETCA u3-3a o6pasytoLuelics
BPESHOM MbINN.
HaubonblLyto onacHoCTb OTpaBneHIe CBUHLIOM
npeAcTaBnsieT Ans Aeten 1 6epeMeHHbIX XEHLMH.

¢ TaK Kak onpefieneHne Hanu4us CBUHLA B kpacke
©e3 NpoBefeHNs XMMUYECKOTO aHan1aa [OCTaTo4HO
CINOXHO, PeKOMeHAyeTcs cobniofaTh CreayioLye Mepbl
NPEAOCTOPOXHOCTY MPY BbINOMHEHNN HAXAAYHON YNCTKM
OKpaLUEHHbIX MOBEPXHOCTE.

O61wasn uHchopmaums

MonesHble coBeTbI

¢ OpHoit pykoii iepxuTe YrIoByH WAMMaLLMHY 3a
Kopmyc, ApYroil pyKkoi Kpenko yaepxusaiite GokoByto
pyKkosITKy (12), kak nokasaHo Ha pucyHke F.

¢ Bcerpa pacnonaraiite 3aluTHbII KOXyX Takum 06pasom,
4To6bl Hanbornee BbICTyNakLLas YacTb aucka dbina
HanpagreHa B MPOTVUBOMONOXHY CTOPOHY OT Bac.
ByzibTe roToBbI K MOTOKY MCKP KOrfa AKCK kacaeTcs
meTanna.

¢ [ina obecneyeHns nyyLLero KOHTPONS MHCTPYMEHTA,
Bonee athdeKTUBHOTO yaneHns matepuana u CHUKEHNS
Harpysku npy LWnuchoBaHUN NOAKEPXKVBaAATE yron Mexay
kpyrom u paboyeit nosepxHocTbHo (puc. D) okono 30°, a
npu 3auncTke — 10°-15° (puc. D).

BHumanue! byabte 0cobeHHO BHUMATEMbHbI NPK

LN1OBaHNM YrNOB - NPU KOHTAKTE Kpyra co BTOPUYHON

MOBEPXHOCTBIO LNNMALLMHA MOXET PE3KO OTCKOUMT.

OctopoxHo! Bceraa npu pabote ¢ AaHHbIM

3MEKTPOMHCTPYMEHTOM HaAeBalTe 3aLMTHBIE OYKN.

YronbHbie WeTKu

B cryyae u3HOCa YrombHbIX LETOK ABUraTeNb aBTOMATUYECKV
OTKIMIOYAETCS, YKa3blBas Ha TO, YTO MHCTPYMEHT HYXOAETCS

B 0GCNy)XVBaHNW. YronbHbIe LETKM He nopnexat
06CnyXMBaHMI0 NONb30BATENEM.

<>

OTHeCUTE MHCTPYMEHT B aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP
Stanley Fat Max.

TexHuyeckoe obcnyxuBaHue

lMpoBoaHoi/6ecnpoBoaHON MHCTPYMEHT/yCTpoicTBO Stanley

Fat Max nmeet gnutenbHbIi Cpok akcnyaTauuu u Tpebyet

MUHMManbHbIX 3aTPaT Ha TeXo0CnyX1BaHMe.

Cpok cny0bbl 1 Ha[EeXHOCTb MHCTPYMEHTa YBENUYMBAETCS

Mpy NPaBUMbHOM YXOAE W PerynsipHoi YucTke.

OcTopoxHo! [Nepen BbinonHeHuem nbbix paboT no

TeXHNYECKOMY 0BCNYXXVBaHMIO NPOBOAHbIX/GECNPOBOAHBIX

9MEKTPOMHCTPYMEHTOB BbINOMHUTE CrieayioLne [eiCTBuS.

¢ BbIkniounTe 1 OTKMIOUMTE OT CETH NPUBOP/MHCTPYMEHT.

4 WM BbIKMIOYMTE YCTPONCTBO/MHCTPYMEHT W BbITaLLMTeE
akkyMynsiTopHyto 6atapeto, ecnv ns Hee ecTb
OTAEMbHbIN OTCEX;

¢ W/nu nonHocTblo BelpaboTaliTe 3apsiz akkyMynsTOpHOM
GaTapeu, €Cnv OHa BCTPOEHHAS, 1 3aTeM BbIKIOUUTE
MHCTPYMEHT.

4 [lepep yncTKON 3apSABHOMO YCTPOMCTBA OTKITHOUMTE
€r0 OT UCTOYHMKA NUTaHNS. 3apsHOe YCTPONCTBO He
TPeBYeT HMKaKOro TEXHNUYECKOro 06CyXMBaHNS Kpome
PErynspHoit YACTKN.

¢ PerynspHo oumLyaliTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
3apSAHOrO YCTPOCTBA C MOMOLLbIO MATKOV LUETKN I
CyX0i1 TKaHeBO# candeTky.

¢ PerynspHo oumLyaiiTe KOpryc ABUraTens BNaxHom
candeTkoit. He ncnonb3yiiTe Hukakue abpasueHble
YnCTALLME CPELCTBA UMM CPEACTBA Ha OCHOBE
pacTBopuTeneit.

¢ PerynspHo oTKpbIBaiiTe MaTPOH W O4MLLaiTe ero ot
TPS31 BHYTPW MOCTYKVBaHWEM (MOCIe YCTaHOBKM).

3ameHa wTencensHOM BUMKM (TONbKO Ans

Benukobputanuu n Upnangun)

Ecnn HeOGXO,ClVIMO YCTaHOBWUTb HOBYHO LUTENCENbHYIO BUIIKY:

¢ OCTOPOXHO CHUMWTE CTapYH BUIIKY;

4 NOACOEAMHUTE KOPUYHEBBIN MPOBOA K TEpMUHAIY (asbl
B HOBOU BUIKe,

* noacoeanHuTe CUHWIA NpoBoOA K HyneBoMy TepMuHany.

OctopoxHo! 3asemnerue He TpebyeTcs.

CobntopaiTe UHCTPYKLMW MO YCTaHOBKe
BbICOKOKA4ECTBEHHbIX BUTMOK.

PekomeHgoBaHHbI1 npegoxpannTens: 13 A.
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Bo3moxHble HeUcnpaBHOCTU K cnocobbI ux

yCTpaHeHusa
HeuncnpaBHocTb | BoamoxHas Bo3moxHoe
npuymHa pelueHne
VIHCTpyMEHT He OtcoeamHeH MopkniounTe
BKIIOYaeTCs. kabensb. VHCTPYMEHT
K paboueit poseTke.
[MoBpexaeH ObpatuTech
kabenb nnn B CEPBMCHBIN
BbIKMKOYaTENb. ueHTp Stanley Fat
Max nunm k ynon-
HOMOYEHHOMY
obcnyxuBatoemy
nepcoHany Ans

3aMeHbl kabens
UNW BbIKIOYaTENS.




Tabnuua oTpe3HbIX U WNUOBaNbHbIX

npuHagnexHocTen

OtpesHble kpyrv TMn 41

LnudoBanbHbIe Kpyru

=

3aLymTHbIA KOXyX TUNa 27

=

3aLyTHbIA KOXYX TUNa 27

==

3apHuit naHel, 6e3 pe3bobl

— R

Kpyr Tn 27 ¢ BorHyTbIM
npodunem

S-

PesbboBasi cTonopHas raika

=

—_—

Kpyr co ctynuuen tun 27

3awuTHbIN koXyx TNa 41 3alwTHb IR Koy Thna 41
= =D
N~ N~~~

[pocTaBoyHbIit hnaHey, MpocTaBsouHb I (hriakel]
=D e
AGpasuBHbIN OTPE3HOMN AUCK AnmasHblii 0TpesHoi Kpyr

CronopHas rainka

CronopHas raika

MpoBonoyHbIe Kpyru

LnudoBanbHbie nenecTkoBble Kpyru

)

3aluTHbIN Koxyx TUna 27

=

3alNTHBIA KOXyX TUna 27

=

3aLuTHBIN Koxyx Tvna 27

=

3aLLUTHBIN KOXyX
TMna 27

LUnmndosanbHbIn nenecTko-
BbI KPYry CO CTynuLiei

3apHuit pnaHel 6e3 peabbbl

LUnudpoanbHbIn nenecTko-
BbIl kpyry bes3 cTynuupl

3-AtorimoBas YalleyHas
NpoBONIOYHas LeTKa

4-nroiimoBas
yalleyHast
NPOBOIOYHas LLETKa

LUnudoBanbHble gucku

PesbboBas cTonopHas raika

Pe3unHoBbI anck-nogoLlBa

LUnmndpoBanbHbIN Anck

Se

Pe3bboBas cTonopHas raika




>

3awuTa okpyxatowen cpegbl
PaspenbHas ytunusauus. Magenus
E 11 aKKyMynsTOpHble Batapen ¢ JaHHbIM CUMBONIOM
mmm  Ha MapKVPOBKE 3anpeLyaeTcs yTUNnN3npoBaTh
€ 06bIYHbIMN BbITOBBIMI OTXOAAMM.

V3penuns 1 akkymynsTopHble 6atapen copepxar Matepuansi,
KkoTopble MoryT BbITb U3BMEYEHbI UMK NepepaboTaHbl, CHIMKas
noTpeBHOCTb B UCXOHOM CbIpbe.

[NoxanyiicTa, yTUnuaupyiiTe anekTpudeckue 13genvs

11 aKKyMynsTOpHble Batapeu B COOTBETCTBUN C MECTHBIMM
Hopmamu. [lononHuTtensHas nHhopmaLms LOCTyMHa no
anpecy www.2helpU.com.

TexHuyeckue XapaKTepUCTUKu

FMEG225VS
BxoaHoe HanpsikeHue | B nepewm. Toka 230
MoTtpebnsemas Bt 1100
MOLLHOCTb
HomuHanbHoe 06/MuH 3000-11000
Konm4yecTBo 060poTOB
[nametp kpyra MM 125
[OuameTp nocago4Horo |Mm 22
oTBepcTUs
MakcumanbHas TonwuHa gucka
LnucoBanbHbIe AUCKN | MM 6
OTpesHble AUCKU MM 3,5
Pa3mep wnuHgens M14
Bec KT 2,35

YpoBeHb 3ByKOBOrO AaBNIEHUSI B COOTBETCTBUN
c EN 60745:

3BYKOBOE faBneHne (LpA) 86 nb(A), norpewHocTb (K)

3 ab(A)

YposeHb 3BykoBOil MowHocTH (L) 97 AB(A), norpeluHocTb
(K) 3 ab(A)

Cymma Benu4vH BUGpaLum (cymma BEKTOPOB M0 TpeM
0CsIM), U3MEePEeHHbIX B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM
EN 60745:

LLinudosaHne noBepxHOCTH (8,
(K) 1,5 mic?

,.s6) 6,0 M/C%, MOrpeLIHOCTb

3asBneHue o cooTBeTCTBUM HOpMam EC
[VPEKTMBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPY[IOBAHMIO

FMEG225VS Yrnosas wnudosansHas MalwmHa
Stanley Europe 3asBnser, 4To npoaykuus, onncaHHas
B pasgene « TEXHUYECKUe XapakTepucTuKiy COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN 60745-1:2009 + A11:2010;
EN 60745-2-3:2011 + A2:2013 + A11:2014
+A12:2014 + A13:2015.

[laHHble NpoAyKTbI Takke COOTBETCTBYIOT [IUpeKTBaM
2014/30/EU n 2011/65/EU.
3a gononHuTenbHON MHdopMaLmeit obpatuaiTecs
B koMnaHuto Stanley Europe no agpecy, ykasaHHomy
HIKe Unv NpUBEAEHHOMY Ha 3a[iHeil CTOpPOHe 0BMoXKKM
PYKOBOACTBA.

HwxenoanucasLLMIC HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBMEHNE TEXHNYECKON OOKYMeHTaLun 1 cocTaBun
[aHHYI0 AeKnapaLuio Nno nopyyeHuto KoMnaHum Stanley

Europe.
3 Xurruxe (Ed Higgins)

[upekTop oTena noTpebuTenbCKIX SNEKTPOMHCTPYMEHTOB
STANLEY FATMAX Europe, Egide

Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, benbrus

01.02.2021

lapaHTus

KomnaHus Stanley Fat Max yBepeHa B kauecTBe cBOE
NpOAYKLWN 1 NpeanaraeT KNeHTaM rapaHTuio Ha

12 mMecsLeB ¢ MOMeHTa NoKynku. [laHHas rapaHTus SBnseTcs
AOMONTHUTENBHON 1 HY B KOE MEPE He HamnpasneHa Ha
yLLeMIEeHe BaLLMX OpUANYECKUX NpaB. [apaHTia AeincTeyeT
Ha TeppuTopun CTpaH-y4acTHuL, EBponeiickoro coto3a

1 B EBponelickoli 30He CBOBOAHOI TOProBnm.

Yro6bl nopaTh 3asiBKy N0 rapaHTUW, 3asiBka AOIKHA
COOTBETCTBOBATL MONOXEHNAM 1 ycrosusam Stanley Fat Max;
kpome Toro, Bam notpe6yeTcs npeabsiBUTL NpoaaBLy 1im
aBTOPV30BAHHOMY CrieLManucTy no PEMOHTY NOATBEPXKAEHNE
nokynkw. Monoxerus u ycnosus 1-neTHeir rapanTum Stanley
Fat Max n mectoHaxoxaeHve bnvxanLiero aBTopu3oBaHHOrO
crneLpanicTa no PeMOHTY MOXHO y3HaTb Yepes VHTepHeT

no appecy www.2helpU.com, unu cBa3aBLUNC C MECTHBIM
npeactasuTenscTeom Stanley Fat Max no agpecy,
yKka3aHHOMY B JaHHOM PYKOBOACTBE.

MoceTute Haw Beb-cairT www.blackanddecker.co.uk, 4tobbl
3aperucTpuposathb cBoe HoBoe uagenue Stanley Fat Max

11 nomnyyaTh MHOPMALWIO O HOBUHKAX U CeLuanbHbIX
NPeANOXeHsX

7500524934 - 22-11-2022
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU (+372) 6668510
Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com
Lv LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu
www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY
CFATMAX.

FapaHTus

Stanley Europe rapaHTUpyeT, 4TO AaHHOE U3Aenve B MOMEHT NOCTaBKM NOTPebuTento He
COAEPXUT Kaknx-nnbo AedekToB matepuanos Unu cbopku. JaHHas rapaHTus 4onofHseT
3aKOHHbIE NpaBa NOTPEOUTENS 1 HE 3aTparnBaeT UX Kakum-nnbo obpasom.

HacTosiaa rapaHTs OeicTByeT Ha TeppuTopusix CTpaH-4neHoB EBponerickoro Cotosa

n B EBponeiickoit 3oHe CBOOOLHOV TOProBu.

Ecnun B TedeHve 12 MecsiLeB C aTbl NPUOBGPETEHNS NPOU30LLA NOIOMKA U3AeNus
Stanley Europe 13-3a HEKAQ4€CTBEHHbIX MaTepuasnos 1/umm cbopku, nnbo nspgenvie
aBnseTcs AedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHWYECKUMU TpeboBaHusaMu, To Stanley Europe
OTPEMOHTUPYET UN 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASbHBIM BECNOKOMCTBOM AN1si NOTpebuTens.

[apaHTVs He AeCTBUTENbHA, EC/IM MOMOMKA NPOM30LUa BCIEACTBME:

+ HopmanbHoro usHoca

Im_.:umm—\:._VIOﬂO NCMoAb30BaHNA UN MJIOXOro O@O=<¥Smm1_\_n

Meperpysku aguratens

Ecnun napenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULAMKU, MaTeEPUAaioM Uiv BCNeACTBME aBapum
Wcnonb3oaHusa HeHaaiexawero UCToYHuKa nuTaHna

* e 00

[apaHTVs He AeMCTBUTENbHA, ECIM UHCTPYMEHT UCTMONb3YETCS B NPOMECCUOHaNbHOM
[1eATeNnbHOCTM, MOCKOMbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3HayeH ToNbko A1t GbITOBOrO MPUMEHEHNS.

[apaHTus He [eicTBUTENbHA, ECNM U3LENNe NOABEPranoch PEMOHTY unn pasbopke
JINLOM, HE YNOJSIHOMOYeHHbIM Stanley Europe.

[ins Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCA FapaHTUEN HeOBX0AMMO NPEefOCTaBUTb: N3AENVE,
3anosIHeHHyI0 [apaHTWiiHYI0 KapTy 1 A0Ka3aTeNbCTBO NOKYMKU (MPUeMKu) Avnepy wnv
HEMOCPELCTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNYXUBAHWIO HE NO3AHEee ABYX
MEeCsLEB C MOMEHTa 0OHaPYXEHMS MONOMKM.

Nudopmaumio o 6amxkaiiiem areHte no obcnyxmBannio Stanley Europe MOXHO HailTV Ha
cTpanuue B MiHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory
CepwitHblii Homep / Kon patsl
MoTpebuTens

JOunep

Jara

STANLEY
CFATMAX |

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
daltbvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménedu laika no pirkanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

« lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana

+ Jamotors darbinats ar parslodz
« Ja produkta bojajumu radijusi sveskermen
+ Nepareiza stravas padeve

its materials vai tas bojats avarijas rezultata
Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevejs

Datums




